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Bog w Trojey Swiete]
Jedyny.

Udowodnienie religii chrzeScijanskiej faktami.

ROZDZIAL VL
(0. d.)

Trzeci zarzut. Nasuwa si¢ jeszcze taki
zarzut. Przeciwko faktom oczywistym nie pomoga
zadne argumenta. Poc6z wigc zaciemnia¢ fakta ro-
zumowaniami i dowodzeniami, skoro te ostatnie
zawsze stabsze sg od tamtych? Sigegnijmy do zro-
det. Znajdziemy tam Ewangelii bez liczby, przyje-
tych i uznawanych za prawdziwe Pismo $wigte.
Miedzy temi Ewangeliami jedne byly utozone przez
katolikéw, inne przez sektantow. Jedna nosita na-
zw¢ Ewangelii Narodzenia Maryil), inna Ewange-

1) Infinita porro penes illos sunt supposititia atque
impudenter conficta monumenta, cuiusmodi est, qui de
progenie Mariae liber inscribitur, in quo horribilia quaedam
ac detestanda illorum (gnosticorum) dicta continentur.
Epiph. haer. 26; idem, haer. Collyr; Aug. lib. XXIII contra
Faustum Manich, c. 9.; Gelas. decret. de lib. apoc., distinct,
15, ¢. 3.

15
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lii dzieciectwa Jezusa Chrystusa l). Jedna si¢ nazy-
wata Ewangelia wedlug Zydéw?2), inna Ewangelig
wedtug Dwunastu3). Znana byla Ewangelia alba
proto-Ewangelia $w. Jakoba4), Ewangelia Nikode-
ma 5) inaczej Dziejami Pitata zwana, Ewangelia we-
dtug Egipcyan 6), Ewangelia wedlug $w. Tomasza,
wedtug §w. Macieja, wedtug $w. Barttlomieja, Ewan-

1) Super jhaec| autem inenerrabilem multitudinem apo-
cryphorum et adulteratarum seripturarum, quae ipsi (Mar-
cosii) fixerunt, afferunt ad stuporem insensatorum et qui
sunt veritatis litteras non scientium. Assumunt autem in
hoc et illam falsationem, quasi Dominus, cum puer esset
et disceret litteras, cum dixisset magister eius, die A., res-
pondit A. Rursum cum magister iussisset dicere eum B,
respondisse Dominum: ut prior die mihi quit est A, tunc
ego dicam tibi, quid est B, et hoc exponunt quasi ipse
solus incognitum scierit quod manifestavit in typum A.—Iren,
adv. haeres. lib. cap. 17; Epiph. haeres. Alogatorum, num. 20.

2) Evangelium iuxta Hebraeos quod haldaico quidem
sermone, sed hebraicis litteris scriptum est, quo utuntur
usque hodie Nazareni.—Hieronym. lib. IlIl adv. Pelagian.

3) Multi conscripserunt Evangelia, uti est quod dicunt
Evangelium secundum Aegyptios, et quod inscribitur Evan-
gelium secundum Duodecim.—Theoph. in s. Luc. prooem.

4) Fratres autem Jesu affirmant nonnulli filios esse
Josephi ex priore coniuge, quain ipse ante Mariam duxerit,
ad id scilicet adducti traditione Evangelii quod secundum
Petruin dicitur aut libro Jacobi.—Orig. tom. I, Commentar..
in Evang. Matthei; Epiph. haer. 30 Ebionit., num. 23.

5) Justin. Apolog. 1 p. 76; Tertull. Apolog. c. 11- Eu-
seb. Chron. lib. II, ad annum MMLI.; Id. Hist. Eccl. lib. et
cap. 2; Epph. Haeres. Quartodecim, num. 1.

6) Plures fuisse qui Evangelia scripserunt, et Lucas
Evangelista testatur et perseverantia usque in praesens
monumenta declarant, quae a diversis auctoribus edita
diversarum haereseon fuere principia, ut est illud iuxta
Aegyptios, et Thomam, et Matthiam, et Bartholomaeum,
duodecimque Apostolorum.—Hieron. prooem. in comment
super Math.
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gelia Doskonalosécil), Ewangelia wedtug $§w. Pio-
tra'2, wedlug $w. Andrzeja3), wedlug $w. Judy
Tadeuszad), i Judasza Iskaryotyd. Bazylides6)
mial swoja Ewangeli¢, i Marcyon7) swoja. Ce-
rynt 8§) swoja, Ebionici9 swoja i Enkratycil))
swoja; istniata Ewangelia Ewyll), Ewangelia czte-

4 Sunt ex iis (Gnosticis) nonnuli qui adulteratum quod-
dam et adscititium scriptum venditant, quod opus Perfec-
tionis Evangelium insribunt, cum revera non Evangelium,
sed doloris ac luctus perfectio sit. Universa quippe consum-
mataque mortis acerbitas in eo diaboli foetu continetur.—
Epiph. Haer. 26, num. 2.

2) Sed et ille liber venit ad nos, quem (Serapion)
scribit de Evangelio Petri, ubi arguit quaedam in eo falsa
conscripta. — Euseb. Hist. Eccl. 1. VI, cap. 12.

3) Ut hoc modo tum hos ipsos libros facilius digno-
scere possimus, tum alios Apostolorum nomine ab haere-
ticis evulgatos, qui Petri, Thomae, Matthiae, et quorumdam
aliorum Evangelia, Andreae quoque, aliorumque Apostolo-
rum actus continent. — Euseb. Hist. Eccl. lib. 111, c. 25.

4) Evangelium nomine Thaddaei, apocryphum. — Ge-
las, in lure canonico, distinct. 15, in can. 3.

5) Judae nomine (Cainistae) inscriptum opusculum
circumferunt, quod Judae Evangdlium appellant.—Epiph.
Haer. 28; Irenaeus, lib 1 cont. Haeres., cap. 25; Theodor.
Haeretic. fabul. lib. 1, cap. 16.

6) Pervenit ad nos liber celeberrimi scriptoris con-
futationem Basilidis validissimam continens, dumque cuncta
eius arcana profert in lucem, 24 libros in Evangelium ab
illo conscriptos esse memorat.—Euseb. Hist. Eccl. lib. 1V,
c. 7; Orig. in Math.

7) Iren. lib. 1, c. 21; Orig. cont. Celsum; Tertull. con-
tra Marcionem.

8) Epiphan. Haeres. lib. L

9 Euseb. Hist. lib. IlI, c. 27.

10 Epiphan. Haeres. 47.

n) Alii Evangelium Evae sine ullo pudore iactitant.
Sub huius enim nomine, utpote quae cognitionis nomen
a serpente, quocum collocuta est, didicerit, perfidiae suae
semina sparserunt. — Epiphan. Haeres. 26, n. 2.
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rech krancoéw §$wiata —itysigce innych utworéw
zwlaszcza gnostyckich, ktorych resztki albo tylko
tytuty przechowaly si¢ do naszych czasow.

Oto6z jezeli tyle pism falszywych rozpowsze-
chnionych bylo w pierwszych dniach Kosciota, to
jakimze szczgsliwym trafem prawdziwe Ewange-
lie mogly si¢ zachowac¢ i unikna¢ bledow wsrod
tej powodzi falszu i zamieszania? Owszem, czyz
raczej nie nalezy przypuszczac, ze tak wielka liczba
ksigg falszywych nie zatarla z przed oczu ludzi
dziet prawdziwych? Ktoz wie, czy pod czcigodnemi
imionami §. Mateusza, §. Eukasza i innych nie do-
szty do nas same tylko Ewangelie falszywe, bedace,
by¢ moze, zbiorem klamstw, bezboznosci, i niedo-
rzecznych wyobrazen heretyckich?

Odpowiedz. Przyznajemy, ze czgsto blad,
a czasami nieroztropna gorliwo$¢, byly przyczyna
rozszerzania w Kosciele pism, ktéorych szumne ty-
tuly zjednywaty tatwowiernych. O$mielano si¢ pod-
rabia¢ nie tylko ksiggi Nowego Testamentu, ale
i Starego. Znajdujemy takie apokryficzne pisma,
jak ksiegi: Adama, Kaina, Abla, Seta, Henocha;
Testament dwunastu patryarchow, ksi¢ge Jozyasza,
Psalmy i Pie$ni Salomona, Proroctwa Balaama,
nowe pisma Mojzesza 1 jego siostry, przepowie-
dnie Daniela i Izajasza, Apokalips¢ Eliasza, i wiele
innych basni, z ktéorych wigkszos§¢ jest rownie nie-
dorzeczna jak dziecinna. — Nie sadzimy jednakze,
aby S$ciste rozrdéznienie ksigg apokryficznych od
Pisma Swictego byto dla pierwszych chrzescijan
niemozliwe albo trudne. Wystarczal im do tego
$rodek najkrotszy i najprostszy, a mianowicie po-
waga tradycyi. Nic tatwiejszego, jak wiedzie¢, co
ona zawsze odrzucata a co uswigcata; co potepiata
a co przyjmowata; co uwazala jako glos Ducha
Bozego, a co pigtnowala jako $wigtokradzki doda-
tek do Jego stowa. Aby odrézni¢ tytuty ksiag
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autentyczne od zmyS$lonych, bynajmniej nie byto
potrzeba dtugich studyow. Chrze$cijanie 6wczesdni
blizcy byli poczatkéw organizacyi Kosciota, stykali
si¢ bezposrednio z zawigzkami jego dziejow. Wy-
starczato tylko odrézni¢ to co Koscioty otrzymaty
z ragk Apostotow, od tego co bylo poédzniejsze. Tu
o wszystkiem rozstrzygata data. Pisma pozniejsze
zalecaly si¢ swoja nowos$cig, podczas gdy starozy-
tne coraz bardziej zjednywaty dla siebie szacunek
swoja starozytnoscia; dowdd przedawnienia czynil
je nietykalnemi. Byt to tez jedyny dowdd, ktérego
uzywano — a zawsze z powodzeniem — przeciw-
ko nowatorom i ich pismom. Moéwiono im: pism
tych nie znaliSmy dotychczas, nie znali ich rowniez
nasi ojcowie, nieznane byly Apostotom, nie znaty
ich Koscioty zatozone przez Apostotdow, nie cytowat
ich zaden 2z dawnych prawych pasterzy, zadne
zgromadzenie wiernych ich nie czytalo. Sa one
zatem poézniejsze od zalozenia i ugruntowania pra-
wdy, narodzity si¢ razem z blg¢dami, ktéorych bro-
nig. Tak rozumowali wierni. W taki sposéb Tertu-
lian1) walczyt przeciwko Marcyonowi i §w. Augu-

'y Ego meum (Evangelium) dico verum, Marcion
suum. Ego Marcionis affirmo adulteratum, Marcion meum.
Qtiis inter nos determinabit, nisi temporis ratio ei praescri-
bens auctoritatem, quod antiquius reperietur; et ei praeiu-
dicans vitiationem, quod posterius revincetur? — Tertull.
cont. Marcion. lib 1V, cap. 4.

In summa, si constat id verius quod prius, id prius
quod et ab initio, id ab initio quod et ab Apostolis: pariter
utique constabit id esse ab Apostolis traditum quod apud
ecclesias Apostolorum fuerit sacrosanctum. Videamus quod
lac a Paulo Corinthii hanserint, ad quam regulam Galatae
sint correcti, quid legant Philippenses, Thessalonicenses,
Ephesii, ..quid etiam Romani de proximo sonent, quibus
Evangelium et Petrus, et Paulus sanguine quoque suo signa-
tum reliquerunt. Habemus et Joannis alumnas Ecclesias,
nam etsi Apocalypsim eius Marcion respuit, ordo tamen



styn ’) przeciwko Faustowi Manichejczykowi. Ten
rodzaj argumentacyi, jakkolwiek prosty, byl tak
silnym, tak nieubtaganym i zwycig¢skim, ze gnostycy
a po nich manichejczycy, ktéorzy tworzyli najwigce]
pism apokryficznych, zmuszeni byli uciekac¢ sie az

episcoporum ad originem recensus in Joannem stabit aucto-
rem. Sic et caeterarum generositas recognoscitur. Dico
itaque apud illos, nec solas iam apostolicas, sed apud uni-
versas quae illis de societate sacramenti confoederatur, id
Evangelium ab initio editionis suae stare quod uum maxi-
me tuemur: Marcionis vero plerisque nec notum, nullis
autem notum et non eo damnatum.—Ibid. c. 5.

His fere compendiis utimur, cum de Evangelii fide
adversus haereticos experimur, defendentibus et temporum
ordinem posteritati falsariorum patrocinantem; quia veritas
falsum praecedat necesse est. — Ibidem.

1) Cum coepero Matthaei Evangelium recitare, ubi
narratio Nativitatis (Jesu) contexitur, continuo dices illatn
narrationem non esse Matthaei, quam Matthaei esse dicit
universa Ecclesia ab Apostolicis sedibus usque ad praesen-
tes episcopos certa successione perducta. Tu mihi quid con-
tra lecturus es? Aliquem forte librum Manihaei, ubi Jesus
negatur esse natus ex Virgine. Sicut ergo credo librum
esse Manichaei, quoniam ipso tempore quo Manichaeus
\ivebat in carne, per discipulos eius certa succesione prae-
positorum vestrorum ad nostra usque tempora custoditus
atque perductus est: sic et credite istum librum esse Mat-
thaei, quern ex illo tempore quo Matthaeus vivebat in car-
ne, non interrupta serie temporum Ecclesia certa connexio-
nis successione usque ad ista tempora perduxit. — Aug.
-cont. Faust, lib. XXVIII, c. 2.

*Si enim prolatae fuerint aliquae litterae, quae nullo
aho narrante ipsius proprie Christi esse dicantur, unde fierb
poterat ut, si vere ipsius essent non legerentur, non acqi-
perentur, non praecipuo autoritatis culmine eminerent in
eius Ecclesia, quae ab ipso per Apostolos succedentibus
sibirnet episcopis usque ad liaec tempora propagata dilata-
tur? Quis est ergo tarn demens qui hodie credat esse Epi-
stolam Christi quam protulerit Manichaeus, et non credat

facta vel dicta esse Christi, quae scripsit Matthaeus ? —
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do twierdzenia, ze Apostotowie oglaszali Ewange-
li¢ nie w catej jej czystosci: ante praedica-
verunt quam perfectam cognitio-
nem habuerunt. ,Gdy ich odsytamy do tra-
dycyi — powiada $w. Ireneusz *) — i do ksigg S$w.
Przyjetych od poczatku we wszystkich Kos$ciotach,
to oni osmielaja si¢ mowié: jesteSmy wyzsi nad
tradycye i nad samych Apostolow; i pod pozorem
doprowadzenia wiary chrze$cijanskiej do najwyzszej
doskonato$ci, zuchwali ci ludzie nie wahaja sig
przypisa¢ sobie tytutu — reformatorow Apostotow:
gloriantes se esse emendatores Apo-
stolorum". W gruncie rzeczy, tak nierozumna
pycha nie mogla wprowadzi¢ w bilad; przeciwnie
jeszcze bardziej ostawita ona tych pyszalkow i pro-
zne ich pisma. Gdyz istotnie, czyz nowatorowie
cho¢ im tak mato przyznaja rozwagi, posungliby si¢
byli do tego stopnia zarozumiato$ci, gdyby pisma
i nauka Apostotdéw nie byly powszechnie znane
i uznane? Czyz nie byloby prostszem i bardziej
naturalnem, oskarzy¢ uczniow o sfalszowanie nauki
Mistrza? Zamiast ze zgorszeniem uwtlacza¢ pamigci
Ewangelistow, czyz nie byloby bardziej celowem
poda¢ w watpliwo$¢ powage ich historyi? Te droge
obral Pawel z Samozaty, ale dlatego, ze zyl dwie-
$cie lat po Apostotach, w czasie kiedy juz nie
byto na $wiecie zadnego $wiadka, ktoryby widziat
Apostotéw lub ich uczniow.

A zatem przypuszczenie, ze pisma pdzniej-
szych roznowiercow mogly by¢ wzigte za pisma
Apostotéw i Ewangelie apokryficzne za Ewangelie
przyjete przez Kos$ciol — nie ma najmniejszej pod-
stawy. Widzimy, ze pierwsi chrze$cijanie nie latwo
dawali si¢ podejs§¢. Mieli oni pewna stata regutle,
pewng zasade¢ niewzruszona; a tg regula, ta zasada

i) Lib. III, c. 2.



byto nieprzerwane $§wiadectwo Kos$ciotow, zatozo-
nych za czaséw apostolskich. Od tej zasady nie
odstepowali nigdy, i wlasnie dla tego, ze trzymali
si¢ jej niezmiennie, przekazali mam drogocenny
skarb Ewangelii, w ich pierwotnej 1 nieskazonej
catosci.

Stad rodzi si¢ nowy niezbity dowdd, ze ksiegi
Nowego Testamentu pochodza od Apostotow i ze
Apostolowie byli wspolczesni faktom, ktore opisuja.
I rzeczywidcie, nie ulega watpliwo$ci, ze herezye
Ebiona, Cerynta, Bazylidesa, Karpokrata, Walen-
tyna i Marcyona, ktérzy os$mielili si¢ tworzy¢ nowe
Ewangelie lub poprawiac juz istniejace, sa bardzo
starozytne 1 bardzo blizkie czaséw apostolskich.
Ot6z jezeli pomimo tak odleglej starozytnos$ci te
falszywe pisma byly jednakze uwazane za nowotne
i zarzucano 1im, ze sg poézniejsze niz wszystkie
ksiggi §w. przechowywane w Kosciele od czasu
jego zalozenia, — to jest rzecza niewatpliwg, zZe
Ewangelie nasze pochodzg z czaséw apostolskich,
tak jak Apostotowie znowu siggaja czasow Chry-
stusa Pana. Przeciwko temu rozumowaniu nie mo-
zna przytoczy¢ zadnego racyonalnego dowodu.

Czwarty zarzut. Ale mozna postawié
taki zarzut. Dowdd powyzszy oparty jest na pe-
wnos$ci tradycyi, czyli na nieomylnosci Kosciota,
a przez to samo jest on btedny. Czyz to bowiem
nie jest bledem dowodzi¢ prawdy watpliwej przez
inng prawde nie mniej watpliwg? Utrzymywac, ze
Pismo §w. Nowego Testamentu jest autentyczne,
poniewaz potwierdza to nieomylne $wiadectwo

Ko$ciota, — a potem — na zapytanie, na czein si¢
opiera ta nieomylno$§¢ Kosciota — dowodzié, ze
opiera si¢ ona na temze PiSmie $§w. — czyz to nie

jest uciekanie si¢ w kwestyi tak waznej do najpo-
spolitszego ze wszystkich sofizmatéw ?
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Odpowiedz. Najprzod nigdySmy nie twier-
dzili, zeby jedynym dowodem prawdziwos$ci Pisma
$w. byta powaga Kosciola nicomylnego i kierowa-
nego nieustannie Duchem Swigtym.

Z drugiej znow strony zaznaczy¢ musimy, ze
poznanie Pisma §w. jest w nas pozniejsze niz po-
znanie Kos$ciota, z ktorego regki Pismo $w. otrzy-
maliS§my. Kosciét sam sobie daje Swiadectwo swej
powagi. Dowodzi jej za§ przez to samo, ze jest
zgromadzeniem nigdy nie przerwanem $§wiadkow
publicznych, zaswiadczajacych o faktach, ktore Ko-
sciot glosi i prawdziwosé¢ ich stwierdza.

Nie nalezy miesza¢ dwoch rzeczy zupetnie od
siebie réznych. Patrzmy tak na Kosciot jak i na
Pismo $w. z dwoéch réznych punktéow widzenia.

Mozna uwaza¢ Kosciot jako spotecznos¢ czy-
sto ludzka, ktora miata poczatek w pewnym okre-
$lonym czasie, miala pewnego okre$lonego Mistrza,
i jest doskonale powiadomiona o okoliczno$ciach
i historyi swego zatozenia. Mozna tez uwaza¢ Ko-
sciol jako spotecznos¢, bedaca pod szczegdlng
opiekg Ducha Sw., kierowang przez nieprzerwany
szereg natchnien tegoz Ducha Bozego, przyozdo-
biong nadprzyrodzona powaga. Podobnie i Pismo
$w. mozemy uwazac: albo jako ksigge ludzka, pro-
ste opowiadanie pewnych poszczegdlnych zdarzen,
pewien zbiér zasad moralnych wtasciwych chrze-
§cijanom, nagromadzenie przepisow, ktoérymi si¢
oni izadza, nauk, ktéore zachowuja; — albo tez jako
dzielo objawione, natchnione, boskie. Ot6z mowiac
o Kosciele i o Pismie $w., ze jeden daje $wiade-
ctwo o drugiem i na odwrot, rozumieliSmy Ko-
$ciot i Pismo §w. w tern pierwszem znaczeniu.
Chodzi tu tylko o to, czy w tym szeregu faktow czy-
sto naturalnych moze by¢ $wiadectwo bardziej pe-
wne, bardziej] oczywiste 1 niewzruszone, bardzie]j
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uzasadnione, anizeli $wiadectwo Kos$ciota chrze-
$cijanskiego. Nie mowimy tu o przywilejach nad-
przyrodzonych. Moéowimy tylko o ludzie o§wieconym
w tych rzeczach, ktére go dotycza, zazdrosnym
w zachowaniu swoich tradycyi i ostroznym az do
skruputow c ejszcmu ich skazeniu.

Ten lud, rozszerzony po catej ziemi, mowi, ze
ksiegi te sg tak starozytne jak on sam, ze sg one
napisane przez tych autoréw, ktorych nosza imiona,
ze autorowie ci widzieli na wtasne oczy te rzeczy,
ktore opisuja, ze opowiadanie ich jest wierne
i prawdziwe, i ze nigdy do niego nie bylo wpro-
wadzone, nigdy nie mogto by¢ wprowadzone ska-
zenie. Lud ten byl tego samego przekonania i tak
samo mowit z wieku w wiek, z pokolenia w poko-
lenie przez dziewigtnascie wiekow. Nigdy nie byto
w tem twierdzeniu zmian lub wahania. Zapytu-
jemy wigc, czy moze wiara ludzka opiera¢ si¢ na
fundamencie bardziej niewzruszonym?

Prawda jest, ze badajac istote i tres¢ Pisma
§w, jego moralno$¢, nauk¢ jaka si¢ w niem znaj-
duje, dochodzimy do wniosku, ze jest ono boskie,
ze obiecuje ono Kosciolowi nieomylno$¢ pozyty-
wng i nakazuje bezwzgledne postuszenstwo jego
okresleniom. I w $wietle tej nauki Kosciol chrze-
Scijanski przedstawia si¢ nam jako obdarzony po-
waga boska, a jako taki — do S$wiadectwa, jakie
wydaje Pismu S$wiectemu jako spotecznos$é czy-
sto ludzka — dodaje jeszcze §wiadectwo nadprzyro-
dzone, jako spoteczenstwo nieomylne, ustanowione
depozytaryuszem objawienia Bozego.

Wszakze — zaznaczamy to ponownie — my
nie rozwazamy tu Ko$ciota ani Pisma $w. z tego
drugiego punktu widzenia. Nie dowodzimy bynaj-
mniej: Ewangelie nasze sa autentyczne, cate i pra-
wdziwe, poniewaz zapewnia nas o tem KoSciol,
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nieustannie kierowany Duchem Swigtym; Kosécidi
za$§ ze swej strony jest pod nadprzyrodzonag opicka
Ducha Sw., gdyz Ewangelie, jako ksigga Boza,
przyznaja mu nieomylno$¢. Tak sformutowany do-
wod bytby sofizmatem, ktéry nam zarzucajg/Lecz
my tak nie dowodzimy. My moéwimy tylko: Ewan-
gelie nasze sa bez zadnej watpliwosci prawdziwe
gdyz wydaje im $§wiadectwo najwigksza w §wiecie
powaga ludzka; gdyz w rzedzie tych rzeczy ktore,
nazywamy faktami, niema faktu widoczniejszego
jak ta pewnos$¢ Ewangelii; gdyz od samego po-
czatku ich istnienia przekazato nam je spoteczen-
stwo wielkie, rozszerzone po catlym S§wiecie; i to
spoteczenstwo zawsze uwazalo sobie za najwickszy
obowiazek, za niewzruszony przepis religijny —
zachowywac¢ ich cato$é¢, broni¢ jej az do wylania
krwi wtasnej, ochrania¢ ja przeciwko tym, ktoérzy
si¢ o$mielali Ewangelie podrabia¢c albo skazi¢;
wreszcie poniewaz toz spoleczenstwo posiadato
zawsze me¢zow, ktorzy byli na to postawieni i po-
Swigceni, aby nieprzerwanie czuwaé¢ nad zachowa-
niem tych ksigg, ktore sa fundamentem jego nauki
i wiary. Taka jest podstawa naszego dowodzenia.
Widocznem jest, ze nie opiera si¢ ona na sofi-
zmacie.

Piaty zarzut. Pozostaje jeszcze jedna
niewielka trudno$§¢ do rozwigzania, a mianowicie:
Jezeli Ewangelie, ktore podaje Kosciot chrzesci-
janski obecnie, sa autentyczne i zgodne z pierwo-
tnymi oryginatami, to nalezaloby udowodnié¢ jasno
jak na dloni, ze staiozytne tychze egzemplarze sa
zgodne z podzniejszymi, Tymczasem czytamy w dzie-
fach Ojcow 1 pisarzy Kos$ciota miejsca, wedtug nich
wyjete z Ewangelii, ktorych jednakze niema zupel-
nie w naszych Ewangeliach. Znajdujemy tam wiele
cytat w stlowach zupetnie r6znych od naszych ksiag*
$w., tak roéznych, ze zdaja si¢ by¢ wyjete zupeinie
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z innych Ewangelii, niz nasze. Jak wytlomaczy¢ t¢
sprzeczno$¢ miedzy pierwotnymi egzemplarzami
a naszymi? Jezeli odpowiemy, Ze te miejsca, kto-
rych teraz w Ewangeliach nie znajdujemy, sg wy-
rzucone przez heretykow, inne za$ zostaly skazone
przez nieSwiadomos$¢, przesad lub nieuwage prze-
pisywaczy, — to tym sposobem podamy w watpli-
wos$¢ wszystkie prawdy Ewangelii. Jezeli za$ od-
powiemy, ze Ojcowie $w. zaczerpngli te cytaty
z ksigg apokryficznych, — tem samem przyznamy,
ze Ojcowie brali za jedno prawdziwe i falszywe
ksiegi, ze czerpali swe cytaty bez rdéznicy z je-
dnych 1 z drugich, co oczywiscie rujnowatoby
calag powage tradycyi. Wniosek zatem z tej r6znicy
cytat zdaje si¢ by¢ tego rodzaju, ze nie posiadamy
juz Ewangelii starozytnego Kos$ciola. A poniewaz
pewng jest rzecza, ze tamte Ewangelie pochodzily
od Apostotow, przeto okazuje si¢, ze Kosciol nie
przekazal ich nam w sposob nieomylny.

Odpowiedz. Zgadzamy si¢, ze niektorzy
pisarze starozytni przytaczaja jako wyjete z Ewan-
gelii — niektore teksty, ktéore si¢ w Ewangeliach
wecale nie znajdujg. Lecz nie mozna stad tworzy¢é
zarzutu przeciwko Ewangeliom. I-o. Te miejsca
cytowane sg przez Ojcow po wicgkszej czesci z pa-
migci. Sa to wyjatki z naszych Ewangelii, przyto-
czone z pewnemi zmianami w slowach, jak to zwy-
kle bywa, gdy nie mamy przed oczami ksiegi,
z ktorej przytaczamy cytatg. 2-o. Cytaty te sg pra-
wie zawsze prostg tylko alluzya do stow Ewangelii,
do ktorych starozytni nawiazuja swoje slowa.
Pozwalata im na to niewinna petlna prostoty wolnos¢,
jak 1 dzi§ my czynimy, gdy nie chodzi o regularng
dyspute, a tylko o nauke moralng. 3-o0 Czasami
teksty te sg powtdrzeniem stow Chrystusa Pana,
ktére zachowala tradycya ustna, a ktérych nie za-
miescili Ewangelisci w swoich ksiegach. Kt6z mo-
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wie $wieci nam przekazali, niema innych zacho-
wanych z ust Jezusa Chrystusa i znanych w pierw-
szych wiekach? Bytoby niedorzecznos$ciag przypusz-
czaé, ze w czasie swego postannictwa Chrystus
nie powiedziat nic wigcej nad to, co jest zapisane
w czterech Ewangeliach. Owszem, przeciwnie mowi
$w. Jan w stowach jasnych i tem nawet konczy
swoja Ewangeli¢l). Jezeli tedy nie mamy dzi$
w Ewangeliach stow cytowanych czasami przez
Ojcow, to nie jest to, jak mniemajg przeciwnicy,
dowod, ze Ksiegi nasze s3 rozne od tych, ktore
byty w poczatkach KoS$ciota.

Zreszta, c6z zawieraja te teksty, ktorych brak
tak nam zarzucajg przeciwnicy? Nie zawieraja one
ani przepisOw zasadniczych co do obyczajow, ani
dogmatow podstawowych wiary, na ktorychby
chrzescijanstwu zalezalo. Sa to pewne zasady
ogolne, pewne rady, rdwnoznaczne z wielu innemi
miejscami zawartemi w naszych Ewangeliach?)

] Jan. 20. 30, 21, 25.

2) Przytaczamy tu glowniejsze cytaty, ktorych nie
znajdujemy w Ewangeliach $w.

Eodem die cum quemdam conspexisset (Jesus) ope-
rantem sabbato, dixit ei: Heu ut si quidem nosti quid agas,
beatus es: si autem non nosti, execrabilis es et legis trans-
gressor. — Te stowa sa zacytowane tylko w jednym ma-
nuskrypcie greckim Roberta Stefana, i w drugim grecko-
tacinskim, ktéry Beza podarowal dla Kolegium w Cambrai-
po za tem nie cytuje ich zaden Ojciec, i zdaja si¢ byc¢
wyjete z jakiej§ apokryficznej Ewangelii. — Patrz Simon
Elist. Crit. in N. T., c. 30.

Et ideo Domimo dicebat ingratis existentibus in eum:
si in modico fideles non fuistis, quod magnum es quis dabit
vobis] — Stowa te czytamy w drugim Liscie $w. Klemensa
Rzymskiego; tatwo si¢ domysleé, ze jest w nich alluzya
do stow $w. Lukasza 6, 10. 11. 12.
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Dla czegdéz wigc uwazaé t¢ lekka stratg, jesli to
moze by¢ nazwane stratg, za zmian¢ lub opuszcze-
nie istotne?

Wigcej powiemy. Cho¢by prawda byto, ze nie-
ktorzy Ojcowie byli wprowadzeni w blad przez
jakie$ dzieto apokryficzne lub przez jaki§ bledny
egzemplarz, to czyz ten blad moglby upowaznié
kogo do podawania w watpliwo$¢é autentycznosci
pism, ktérych pewno$¢ i powage potwierdza cata
starozytno$§¢? Zreszta, jak sami przeciwnicy nasi
przyznaja, cytaty, ktéore przez nich sa przytoczone,
znajduja si¢ w bardzo matej liczbie autoréw, a stad
wnosimy, ze nie maja one ani powagi ani znacze-
nia. Aby tradycya byta dowodem, powinna rzeczy-
wiscie by¢é powszechna, jednozgodnag i stala, jesli

Ait siquidem Jesus: propter infirmos infirmus fui, et
propter esurientes esurii, et propter sitientes sitii. — Sto-
wa te znajdujemy w komentarzu Orygenesa na Ewange-
li¢ $w. Mateusza 17, 21; widocznem jest, ze Orygenes chcial
zacytowaé stowa u $§w. Mateusza 25, 33.

Petite magna et parva nobis adicientur; et petite
caelestia, et terrena nobis adicientur. — Stowa te przypi-
suje Jezusowi Chrystusowi Klemens Aleksandryjski w Stro-
matach, ksigga L. Jezeli ten tekst poréwnamy z Ewangelia
$w. Mateusza 6, 33, to si¢ okaze, ze zostal on stamtad za-
czerpnigty.

Estote probi nummularii. Fivsafl-s tpattsCruat Soxt[xot.—
Niema miejsca czg¢Sciej powtarzanego przez starozytnych,
jak slowa powyzsze. Jedni przypisuja je Chrystusowi Panu,
inni ktéoremukolwiek z Apostotow; wielu cytuje je ogodlnie,
jako mys$l wyjeta z Pisma $w., bez zacytowania miejsca,
skad je biorag. Ten brak jednomy$lno$ci wymownie $wiad-
czy, ze cytata powyzsza nie jest autentyczna.

Resistamus omni iniquitati et odio habeamus eam. —
List $w. Bernarda n. 4, przypisuje te stowa Chrystusowi
Panu, jak rowniez i nastgpne, n. 7: Sic qui volunt me vide-
re et ad regnum meum pervenire, debent per afflictiones et
tormenta possidere me. — Pierwszy z tych dwoch tekstow
wyraza ogdlnag maksyme¢ moralnosci chrze$cijanskiej; drugi
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za§ nie ma ona tych trzech przymiotoéw, to nie
moze wywiera¢ wpltywu na nasz umyst. A stad,
przytaczanie — jak to czynia w tym wypadku
przeciwnicy — kilku pisarzy pojedynczych, gdzie
si¢ znajduja teksty, ktéorych w Ewangeliach nie po-
siadamy, nic nie moze dowodzi¢ przeciwko auten-
tycznosci naszego Pisma §w., ktore ma za sobg
Swiadectwo wszystkich czaséw, wszystkich miejsc
i wszystkich Kos$ciolow.

za$ jest parafrazag sté6w Ewangelii: Si quis vult venire post
me, tollat crucem suam et sequatur me.

Ait enim Dominus: Eritis velut agni in medio lupo-
rum. Respondens ei Petrus dixit: Si ergo tupi agnos discer-
pserint?' Dixit Jesus Petro: nolite timere eos, qui occidunt
yos et postea nihil vobis possunt facere, sed timete eum,
qui postquam mortui fueritis, habet potestatem animae et
corporis, ut mittat in gehennam ignis. — Caty ten ustgp
znajduje si¢ w drugim Lidcie §w. Klemensa Rzymskiego
do Koryntyan. Kazdy widzi, ze stowa te, prawie dosto-
wnie, wyjete sa z Ewangelii.

Quocirca et Dominus noster Jesus Christus dixit: In
quibus vos deprehendero, in eis etiam iudicabo. — Stowa
powyzsze $w. Justyn w dyalogu z Tryfonem przypisuje
Jezusowi Chrystusowi. Klemens za$§ Aleksandryjski, ktory
je przytacza w ksigzce p. t. Quis dives salvabitur, — przy-
pisuje je Bogu Ojcu. Sw. Jan Klimak znéw, w 7 stopniu
swej Drabiny powiada, ze to sg stowa Ezechiela proroka.
Ta r6znos¢ zdan jest dowodem, ze tekst powyzszy nie jest
autentyczny.

(C. d. n)

16






Pismo Swiete.

Nowy Testament.

Ewangelia wedlug sw. Lukasza.

ROZDZIAL 1L

1. I stato sig, w one dni wyszedt dekret
od cesarza Augusta, aby spisano wszystek
Swiat.

2. Ten spis pierwszy dokonany zostal
przez wielkorzadce syryjskiego Cyryna.

3. I szli wszyscy, aby si¢ zapisali, kazdy
do miasta swego.

4. Szedt tez 1 Jozef z Galilei z miasta
Nazaret do Judei, do miasta Dawidowego, kto-
re si¢ nazywa Bethlehem; przeto, ze byl z do-
mu i pokolenia Dawida;

5. Aby byl zapisany z Marya poslubiong
sobie malzonkg brzemienng.

6. I stato si¢, gdy tam byli, wypetnity
si¢ dni, aby porodzita,

7. 1 porodzita Syna swojego pierworo-
dnego, i uwing¢ta Go w pieluszki, 1 potozyta Go

15
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w zlobie; poniewaz nie bylo dla nich miejsca
w gospodzie.

8. A byli pasterze w tejze krainie czu-
wajacy i odbywajacy nocne straze nad trzoda
SWO0ja.

9. A oto Aniol Panski stangl wedle nich,
a jasno$§¢ Boza zewszad ich o$wiecita; i zlekli
sic wielka bojaznig.

10. I rzeklt im Aniot: Nie bojcie si¢; bo
oto oznajmiam wam wesele wielkie, ktore be-
dzie dla wszystkiego ludu;

11. Poniewaz dzi§ narodzil si¢ wam Zba-
wiciel, ktory jest Chrystusem Panem, w mie-
scie Dawidowem.

12. A ten wam znak: znajdziecie Nie-

mowtatko uwinione w pieluszki, i potozone
w zlobie.

13. I natychmiast bylo z Aniotem mno-
stwo wojska niebieskiego, chwalacych Boga
i moéwigcych:

14. Chwata na wysokosci Bogu, a na
ziemi pokéj ludziom dobrej woli.

15. 1 stato si¢, gdy odeszli Aniotowie od
nich do nieba, pasterze moéwili jeden do dru-
giego: Po6jdzmy az do Betlehem, a ogladajmy
to stowo, ktore si¢ stalo, ktore nam Pan oka-
zal.

16. I przyszli spieszac si¢, i znalezli Ma-
rye 1 Jozefa i Niemowlatko potozone w ziobie.
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17. A ujrzawszy poznali stowo, ktore im
bylo powiedziane o Dziecigtku tem.

18. A wszyscy, ktorzy styszeli, dziwowali
si¢ temu, 1 co do nich pasterze mowili.

.19. Lecz Marya te wszystkie stowa za-
chowywata, stosujac w sercu swojem.

20. I wrocili si¢ pasterze, wystawiajac
i chwalac Boga. ze wszystkiego co slyszeli
1 widzieli, jako im bylo powiedziane.

21. A gdy si¢ spetnito o$Sm dni, aby ob-
rzezano Dziecigtko, nazwane zostato imi¢ Jego
Jezus, ktore bylo nazwane przez Aniola pier-
wej nizli si¢ w zywocie poczeto.

22. A gdy si¢ wypetnity dni oczyszcze-
nia jej wedtug zakonu Mojzeszowego, przyniesli
Go do Jeruzalem, aby Go stawili Panu,

23. Jako napisane jest w zakonie Pan-
skim: Ze wszelki mezczyzna, otwierajacy Zy-
wot, $Swietym Panu nazwany bedzie.

24, 1 azeby oddali ofiarg, wedlug tego,

co jest powiedziane w zakonie Pafnskim: parg
synogarlic, albo dwoje golabiat.

25. A oto, byt czlowiek w Jeruzalem,
ktoremu imi¢ Symeon; a ten czlowiek spra-
wiedliwy 1 bogobojny, oczekujacy Pociechy
Izraelskiej; a Duch Swiety byl w nim.

26. 1 odpowiedz byt wziat od Ducha
Swictego, ze nie mial ogladaé $mierci, azby
pierwej ogladat Chrystusa Panskiego.
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27. 1 przyszedt w Duchu do kosciota.
A gdy wwodzili Dziecigtko Jezus rodzice Jego,
aby za Nie uczynili wedle zwyczaju zakonnego,

28. On tez wzigl Je na rece swoje i blo-
gostawit Boga i mowil:

29. Teraz puszczasz stuge Twego, Panie,
w pokoju, wedlug stowa Twego,

30. albowiem oczy moje ogladaty zba-
wienie Twoje,

31. ktore§ zgotowal przed oblicznosciag
wszystkich narodow;

32. Swiatto§¢ na objawienie narodom, i
chwale ludu Twego Izraelskiego.

33. A ojciec Jego i matka dziwowali si¢
temu, co o Nim moéwiono,

34. 1 btogostawit im Symeon, i rzektl do
Maryi matki Jego: Oto Ten potozony jest na
upadek, i na powstanie wielu w Izraelu, i na
znak, ktoremu sprzeciwiaé si¢ beda.

35. A dusz¢ twa wlasna przenikniemiecz,
aby mysli z wielu serc byly objawione.

36. I byta Anna prorokini, céorka Fanuela
z pokolenia Aser. Ta bylabardzo podeszia
w latach, a siedm lat zylaz mezem swym
od panienstwa swego.

37. A ta byla wdowa az do lat o$mdzie-
sieciu 1 czterech. Nie odchodzita ona z ko-
$ciota, w postach i modlitwach stuzac we dnie

i W nocy.
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38. Ta tez onejze godziny nadszedlszy
wyznawala Panu, i powiadata o Nim wszyst-
kim. ktorzy oczekiwali odkupienia Izraelskiego.

39. A gdy wykonali wszystko wedlug
zakonu Panskiego, wrocili si¢ do Galilei, do
Nazaret miasta swego.

40. A Duzieci¢ rosto, i umacniato si¢ pet-
ne madro$ci, a taska Boza byla w Niem.

41. A rodzice Jego chodzili na kazdy
rok do Jeruzalem, na dzien uroczysty Paschy.

42. A gdy juz byl we dwunastu latach,
gdy oni wstapili do Jeruzalem wedlug zwy-
czaju dnia $wigtego;

43. a skonczywszy dni, gdy si¢ wracali,
zostato Dzieci¢ Jezus w Jeruzalem; a nie wie-
dzieli rodzice Jego.

44, A mniemajac, ze On byl w towa-
rzystwie, uszli dzien drogi, i szukali Go mig-
dzy krewnymi i znajomymi.

45. A nie znalazlszy, wroécili si¢ do Je-
ruzalem, szukajac Go.

45. 1 statlo si¢, po trzech dniach zna-
lezli Go w kosciele siedzacego w posrodku
Doktoréw; a On ich stucha i pyta ich.

47. 1 zdumiewali si¢ wszyscy, ktorzy Go
stuchali, rozumowi i odpowiedziom Jego.

48. A ujrzawszy zdziwili si¢. [ rzekta
do Niego matka Jego: Synu, co6ze§ nam tak
uczynit'?

16
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49. I rzeki do nich: Coéz jest, zeScie mig
szukali? Nie wiedzieliscie, ze w tych rzeczach,
ktore sa Ojca mego, potrzeba zebym byl?

50. A oni nie zrozumieli stowa, ktore
im mowit.

51. 1 zstapil z nimi, i przyszedl do Na-
zaret, i byl im poddany. A matka Jego
wszystkie te stowa zachowywala w sercu
swem.

52. A Jezus si¢ pomnazal w madros$ci
iw latach, i w tasce u Boga i u ludzi.

Uwagi moralne do Rozdzialu IL

1. I stalo si¢ w one dni wyszedl dekret
od cesarza Augusta, aby spisano wszystek
Swiat.

2. Ten spis pierwszy dokonany zostat
przez wielkorzadce syryjskiego Cyryna.

O Boze, jakze dziwne sg sprawy Twoje, na-
wet wowcezas gdy je ukrywasz przed oczamipro-
fanow! Upokorzcie si¢ tu, wielcy tej ziemi i zrozu-
miejcie, ze czegsto tworzycie wielkie plany iprzed-
sigbierzecie wspaniale zamiary, nie poznajac bynaj-
mniej ani ich przyczyny ani gtdwnego celu. August
jest przekonany, ze pracuje dla chwaly swego
imienia i podniesienia blasku swego panowania;
a tymczasem jego rozporzadzenia — przez potg-
zniejsze 1 silniejsze rozkazy niz jego wlasne — pro-
wadza do wypetnienia proroctw, ktérych on nie
zna, do narodzenia krola, ktéorego on nigdy nie
pozna, i do zalozenia krolestwa, ktore podbije so-

ble 1jeg® monarchi¢ i wszystkie inne krolestwa.
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Tak dzieje si¢ po wszystkie czasy; lecz zazwyczaj
umyst si¢ zaslepia i serce twardnieje na widok
wydarzen najbardziej zdolnych os$wieci¢ umyst
i urobi¢ serce wedtug mysli Bozej.

Szczesliwi monarchowie, ktérzy pomagaja do
spetnienia Woli Bozej—nie jako niewolnicy, z kto-
rymi si¢ postepuje wedlug woli wtasnej i bez ich
wspotudziatu, ale jako synowie, kierowani §wiattem
wiary, poddajacy si¢ z mitoscia Woli i zamiarom
Bozym.

Gdyby ten monarcha poganski, ktory si¢
szczycil tern, ze caty $wiat jest poddany jego pra-
wom, poznat byl, ze Ten ktory chce by¢ zaliczo-
nym pomig¢dzy jego poddanych, jest w rzeczywi-
stosci wladca S$wiata; gdyby poczytal sobie za
chwale wierzy¢ w Niego, poddaé¢ si¢ Jego panowa-
niu, o jakze bytby szczg¢$liwym!

3. Iszli wszyscy, aby si¢ zapisali, kazdy
do miasta swego.

4. Szedt tez i Jozef =z Galilei z miasta
Nazaret do Judei, do miasta Dawidowego,
ktore si¢ nazywa Bethlehem; przeto, ze byt
z domu i pokolenia Dawida;

5. Aby byl zapisany z Marya pos$lubiong
sobie matzonka brzemienng.

Wszystko tu napozor dokonywa si¢ przypad-
kowo lub z rozrzadzenia ludzkiego; a tymczasem
wszystko jest zarzagdzone przez Opatrznos¢ Boza
i przez Jej tajemny lecz odwieczny rozkaz, aby
przez $wiadectwo publiczne zapewni¢ 1 ustali¢
znajomos$¢ czasu 1 miejsca narodzenia Mesyasza,
oraz pochodzenie Jego z domu Dawida.

Syn Bozy od chwili narodzenia zapisany
w ksiegi jako prawdziwy cztowiek, rozpoczyna
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praktyke swego postuszenstwa, swojej pokory
oraz wypetnienia obietnic. Widocznem jest z tego
faktu, ze przepowiedziana przez Aniota wielkos¢
nie jest wielkoscia §wiata tego.

Ubodstwo, zmeczenie, zalezno$¢, w jakich sig
znajduja Jozef i Marya, sa przygotowaniem do
taski, jaka maja otrzymac¢ od Boga.

Uczmy si¢ poddawaé¢ wszelkiemu stworze-
niu dla Boga, a przedewszystkiem wtadzy krolew-
skiej, widzac jak Jezus Chrystus rozpoczyna swa
od tej wladzy zaleznos$¢ od chwili swego narodze-
nia, a nawet przed narodzeniem.

6. I stato sie, gdy tam byli, wypelnity
si¢ dni, aby porodzita.

Jezus Chrystus poddawszy si¢ prawom natury
i dziewigciomiesigcznemu wig¢zieniu, ukrywa nad-
to chwal¢ swego narodzenia, gdy si¢ rodzi w miejscu
nieznanem. Przychodzac na §wiat w podrdézy, nau-
cza nas oderwania si¢ od wlasnej ojczyzny i od
wszystkich rozkoszy widzialnego $wiata. Rodzac
si¢. w miejscu obcem, pozbawionem wszelkich wy-
g6d i pomocy, zaleca nam ubdéstwo, umartwienie
i pokor¢; naucza nas wszystkich cnot chrze$cijan-
skich, zaleca nam stuzy¢ Bogu z wyrzeczeniem si¢
wszystkiego. — Ilez tu dla nas znajduje si¢ nauk
od tej pierwszej chwili zycia Chrystusa na
ziemi, gdyby$my tylko mogli je zrozumieé¢! Stu-
chajmyz ich w duchu uwielbienia i wyniszczenia.

7. 1 porodzita Syna swojego pierworodne-
go, 1 owineta Go w pieluszki, i polozyla Go
w zlobie; poniewaz nie bylo dla nich miejsca
w gospodzie.

Uwielbiajmy Jezusa Chrystusa, ktory bedac
od wiekow Jedynym Synem Boga Ojca, chciat
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z mitosci ku nam —sta¢ si¢ w czasie pierworod-
nym synem swego stworzenia. Lecz do jakiejze
mitosci, do jakiej wdzigcznos$ci jestesmy wzgledem
Niego obowiazani, ze raczyl sta¢ si¢ naszym star-
szym Bratem? To nasza chwata i prawdziwe nasze
szlachectwo by¢ Jego braémi i Jego czlonkami,
mie¢ Go za Glowg.>

Jego unizenie w slabosciach dziecigctwa jest
tern wigcej godne uwielbienia, im wiecej okazuje
siec nieodpowiedniem dla Jego wielkosci i madroSci.
Odrzucony od ludzi, wypozycza On mieszkanie
u bydlat. Niech jak chce rumieni si¢ pycha lu-
dzka, ze ma Boga, ktory si¢ stal dziecigciem uwi-
nionem w pieluszki, unizonem w ztobku, mieszka-
jacem z bydletami, szukajacem pomocy u swych
stworzen, odtraconem od ludzi. Jest to chwala chrze-
janina, ze jego BoOg chcial to wszystko znosié¢
i cierpie¢ dla jego zbawienia; jest to jego zaszczy-
tem uwielbia¢ tego Boga, uznawaé¢ Go za swego
Kréla, i oddawaé¢ Mu hotd we wszystkich tych
stanach.

8. A byli pasterze w tejze krainie czu-
wajacy i odbywajacy nocne straze nad trzoda
SWo0ja.

9. A oto Aniol Panski stangt wedle nich.
a jasno$¢ Boza zewszad ich oswiecila; 1 zlgkli
si¢ wielkg bojaznig.

Jezus Chrystus daje si¢ poznaé raczej pro-
staczkom 1 ubogim, nizeli uczonym i bogaczom,
aby nas nauczy¢, ze przyszedl ponizy¢ pyche bo-
gaczOw 1 prozno§¢ medrcéw, a podnie$S¢ prostote
i pokore serca.

Pasterze czuwajacy otrzymali $wiatlo Boze,
aby poznali tajemnice wiary i swoje obowiazk >
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gnus$ni za$§ i leniwi pozostawieni zostali w ciemno-
$ciach wlasnych.

Rozpoczynasz, o Panie, od tej chwili okazy-
wac, ktorzy sa ci, ktorych wybierasz do swojego
Krélestwa. To $wiatto, ktore ich oswieca wsérod
ciemno$ci, jest obrazem tego, co si¢ dzialo na
Swiecie, kiedy $wiatlo§¢ przedwieczna i prawda
wcielona przyszta oswieci¢ $wiat, gdy on byt
pograzony w najgrubszych ciemnos$ciach. Jest to
tez obraz duszy, ktora taska przychodzi o$wiecic,
gdy jest pogragzona w nocy grzechu i niewiado-
rnoéci. Jakaz to byta rado$¢ wowczas dla $wiata!
Jaka rado§¢ dla tej duszy, ktéra zaczyna pozna-
waé swego Boga i swego Zbawce!

10. I rzekt im Aniol: Nie bojcie sig, bo
oto oznajmiam wam wesele wielkie, ktore be-
dzie dla wszystkiego ludu.

Narodzeni® Jezusa jest rado$cig $wiata, ale
§wiat tego nie pojmuje. Swiat zepsuty ma swoje
radosci, radosci zbrodnicze, 1 dla tego nie jest go-
dzien mie¢ udzial w radosciach narodzenia Zbawi-
ciela. Jest to obrazem tego, co si¢ dzieje codzien.
Ludzie maja serce zamknigte na rzeczy Boze,
w miar¢ jak otwierajg je na uciechy i pozadliwo-
$ci ziemskie.

(c. 4 w)



Przenajswietsza Eucharystya.

Komunia Swieta jest zwiazka iywego zjednoczenia dusz
naszych z Bogiem.

TRESC. Komunia Swieta utrzymuje i rozwija w duszy zycie
nadprzyrodzone — przez doskonalsze jej potaczenie ze
Sprawcg i Dawca zycia Boskiego na ziemi, to jest z samym
Jezusem Chrystusem.—Potaczenie z Jezusem Chrystusem,
ktore doskonali Komunia Swigta, jest uczestnictwem duszy
w samem zyciu Syna Bozego, ktory stal si¢ Czlowiekiem.—
Doskonato$¢, bogactwo i obfito$¢ zycia, ktére udziela duszy
Komunia Swigta.

Potrzeba Komunii swigtej dla iycia duchownego i Jej dzialanie
W tern Zyciu.
{C. d)

A wigc cztowiek potrzebuje pokarmu, ktory-
by =zawieral — w pierwiastku podpadajagcym pod
zmysty — moc duchowa, na podtrzymanie i odna-
wianie zycia duszy, — ktoryby dzigki tej mocy du-
chowej oddziatywal i na cialo, odradzajac je, oczy-
czczajac 1 przywodzac do wtlasciwego stosunku
wzgledem duszy. Cztowiek potrzebuje pokarmu,
ktoryby przywracajac zycie doskonate ciatu, osta-
biane cze¢stokro¢ przez zto moralne, jednoczes$nie
leczyt i wyniszczal w duszy zabdjcze dziatanie =zla
moralnego, — ktoryby leczac =zte sklonnoS$ci ciala,
uzdrawiat dusz¢ i w ten sposob prowadzit cata na-
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tur¢ czlowieka, cate jego jestestwo do zupelnego
odnowienia i najdoskonalszego zycia.

Wreszcie, dla calo$ci obrazu zaznaczy¢ win-
nisSmy, ze pokarm, o ktérym moéwimy, powinien
mie¢ moc udzielania zyciu doczesnemu duszy i cia-
ta wlasno$¢ nie$miertelnosci. Pokarm materyalny,
ktorym odzywiamy cialo, utrzymuje, odnawia iro-
zwija w niem zycie tylko doczesne, po ktorem
nastepuje zupelny rozktad; wigc czlowiek potrze-
buje pokarmu, ktoryby skladat w jego cicle za-
r6d nieskazitelnosci 1 przysztego zmartwychwsta-
nia. Podobniez i zwykly pokarm, ktérym karmi-
my dusze w tem zyciu, —pokarm czczych uciech,
namigtno$ci, niskich i grzesznych rozkoszy, fatszy-
wych uniesien 1 trosk o dobra ziemskie, gotuje
dla duszy — po jej rozstaniu z cialem — utrate
Swiatlosci i zycia Boskiego, gotuje utrate Boga.
Wigc cztowiek znowu potrzebuje takiego pokarmu,
takich $rodkow do rozwinigcia i uszlachetnienia
w sobie zycia duchowego, ktoreby sktadaly w je-
go duszy nasiona zycia w Bogu i z Bogiem, kto-
reby juz tutaj na ziemi udzielaty duszy przedsmak
i zadatek tych rozkoszy doskonatych i szczescia
prawdziwego, ktoére nigdy nie bg¢da miaty konca.

Czyz nieprawda, ze taki pokarm, ze wzgledu
na swoja natur¢ i skutki przedziwne, jakie powi-
nien sprawowa¢ w czlowieku, juz tem samem po-
winienby by¢ tajemnica czyli sakramentem?

Taki pokarm Boég przygotowal dla cztowieka
w lajskiem Drzewie Zywota, ktére miato prowa-
dzi¢ wszystkich ludzi do tego stanu szcze$liwego,
jaki naszkicowaliSmy wyzej. Rzecz naturalna, iz
tak niezwykte skutki w naturze ludzkiej nie mo-
glyby by¢ przypisane mocy samego owocu z Drze-
wa zywota, ale ukrytej] w niem mocy Bozej. Ta
moc jednakze ukryta byla pod postacia materyal-
na, podpadajaca pod zmysty, — a dziatanie jej za-
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lezalo od materyalnego pozywania owocu z drze-
wa rajskiego. Dzialanie wiec takiego pokarmu
w zupelnosci odpowiadatlo potrzebom natury lu-
dzkiej. Przeto S$wiety Augustyn mial racyeg, gdy
,Drzewo Zywota" nazywat ,Tajemnica".
Jednakze Drzewo Zywota — mimo przedzi-
wnych wtlasno$ci —byto tylko proroczg figurg. Ca-
la za$§ pelnia mocy odradzajacej cztowieka, cala
doskonatos¢ pokarmu nadziemskiego, ktory odna-
wia, uswigca 1 ubostwia czlowieka, ukrjna jest
i dana mu w Tajemnicy Ciala i Krwi Panskie;j.
Dziatanie i skutki tego Pokarmu i Napoju nie sg
czem§ problematycznem, ale rzeczywisto$cia, kto-
ra nie pozostawia najmniejszej watpliwosci. Dos¢
jest przeczyta¢ z uwaga, w Ewangelii $§w. Janal),
rozmowe Chrystusa z Zydami, w ktérej wyktada
im natur¢ i skutki Tajemnicy Eucharystycznej, ze-
by przekona¢ si¢ o znaczeniu Jej dla zycia czlo-
wieka. Tam Chrystus, Mistrz Boski, nazywa Eu-
echarystye ,,Chlebem, ktory z nieba zstapil," Chle-
bem zywota";— tam powiada, ze ,jedzacy ten
Chleb wiecej takna¢ nie beda" i1 ,,zy¢ beda na

wieki". Tam Chrystus naucza, ze Eucharystya
jest nasieniem i zadatkiem naszego zmartwychwsta-
nia, — duchowego przez zjednoczenie dusz naszych

ze Stworcg 1 cielesnego w dzien powszechnego
zmartwychwstania do zycia na wieki w Bogu,
w zjednoczeniu z Nim przez mito$¢ doskonalg
i wieczna.

Pojecie ciala i krwi daje nam pojgcie o na-
turze,— symbole za$§ chleba i wina sa symbolami
zycia. W Tajemnicy, a raczej przez Tajemnice
Eucharystyi, otrzymujemy nowga natur¢ i nowe
zycie. Prawda, ze nie jesteSmy w stanie wyja-
$ni¢, w jaki spos6b Eucharystya dokonywa w nas

i) Jan VL
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tej przemiany, ale ze dokonywa, nie mamy pod-
stawy watpi¢ o tem; owszem nie widzimy w tern
zadnej sprzecznos$ci. Przeciez réznego rodzaju po-
karm, ktory przyjmujemy codziennie, chociazby
byt obcy dla naszej natury, przemienia si¢ w na-
szg krew 1 cialo. Przeciez w catej widzialnej
przyrodzie wszystko opiera si¢ 1 utrzymuje na
prawie przemiany lub przeistaczania, wedlug kto-
rego jeden rodzaj tworow bezposrednio przecho-
dzi w drugi — z nizszego w wyzszy lub odwrot-
nie. W Tajemnicy za$ Eucharystyi otrzymujemy,
jako pokarm i napdj, nie jaka$ rzecz obca nam
lub obce jestestwo, — ale Cialo i Krew, naszg wigc
natur¢ i z nas wzigta. Wprawdzie jest to natura
czysta, $wieta, doskonata, podniesiona do uczest-
nictwa w catej pelnosci Bostwa w Osobie Boga
Chrystusa, ale zawsze jako Cialo, Krew i Dusza
Chrystusowa, jest to natura ludzka, wigc nam po-
krewna. Otrzymujemy ja w Komunii Swietej;
jak szlachetna i dajaca owoc doskonaty ptonka
szczepi si¢ na dzikiem drzewie, przeistacza je i pto-
dnem czyni, tak natura ludzka Chrystusa wszcze-
pia sic w nas przez Komunie Swigta, a bedac
zjednoczong z Naturg Boska przeistacza nas i czy-
ni uczestnikami Boskiej Natury. Chociaz wigc
przyjmujemy Komunie¢ Swieta w sposob materyal-
ny, jako pokarm 1 nap¢j, —ale dzialanie Jej jest
natury czysto duchowej: Komunia Swigta odra-
dza nasze dusze, odnawia ich sity, leczy ich nie-
moce, a zycie i czyny podnosi do stanu nadprzy-
rodzonego. Nadto dziatanie Komunii Swigtej wy-
wiera skutki dobroczynne i na zZycie naszego cia-
ta: uswigca cialo i wzmacnia jego silty, udzielajac
mu wtasno$¢ nieskazitelno$ci i zadatek przyszlego
zmartwychwstania.

Chcac dostatecznie pojaé naturg tego pod-
wojnego dziatania Przenajswigtszej Eucharystyi «—
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na dusz¢ 1 na cialo, winni§my zawsze pamigtac
o tern, ze w Tajemnicy Eucharystycznej przyjmu-
jemy nie martwe lub $miertelne Ciato Chrystusa,
ale Ciato zmartwychpowstate iniesmiertelne, a prze-
dewszystkiem Ciato, Krew 1 Dusze, czyli cate
Cztowieczenstwo Chrystusa, zjednoczone hyposta-
tycznie z Boéstwem w Osobie Stowa. Z tego
wzgledu, jak nasienie peilne zZycia, wrzucone do
wnetrznos$ci ziemi, wyrasta w piekng rosling,—jak
pokarm pelen odzywczej mocy, przyjety przez
nasz organizm, ustawicznie przyczynia si¢ do jego
wzrostu 1 mestwa,—tak Cialo i Krew Chrystuso-
wa, Dusza i1 Bostwo Jego, czyli catly Chrystus,
jednoczac si¢ z nami w Komunii Swietej, prze-
istacza nas, podnosi do rzedu istot wyzszych, czy-
ni nas czystymi, §wietymi, odnowionymi na podo-
bienstwo pierwszego czlowieka, ktory stworzony
byl ,na obraz i podobienstwo Boze“,—a wpro-
wadzajac nas do uczestnictwa w Naturze Boskiej,
udziela nam zadatek nieSmiertelnosci czyli prawo
na zjednoczenie wieczne z Bogiem.

Niegdys Hijob cierpiacy, pragnac da¢ dowod
swojej niewinno$ci, przytacza fakt z zycia stug
swoich, ktorzy z milosci ku niemu i z checi po-
zostawania zawsze przy nim, wotali pewnego razu
z zachwytem: ,Ktoby dal z ciata jego, abySmy si¢
nasycili?..“‘) Straszne slowa i dziwne w swej tre-
ci, ale z nich wieje duch proroczy! Zapowiadaly
one t¢ niezwykla moc mitosci, jakag taska Boza
miata kiedy$§ zapali¢ w sercach ludzkich,—zapo-
wiadaty one ten tajemniczy Srodek majacy wyra-
za¢ 1 umacnia¢é wzajemng mito$s¢ i zjednocze-
nie w mito§ci mi¢dzy Bogiem a ludzmi.
O tak zaiste! Bo zjednoczenie cztowieka z Bo-
giem jest—dla cztowieka —rzecza konieczng. Wy-

*)  Hijob XXXI, 31.
17
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maga tego natura wzajemnego stosunku miedzy
stworzeniem a Stworca, migdzy obrazem a jego
Pierwowzorem, rzecza ograniczong a Nieskonczo-
nem, — stworzenie bowiem nie moze istnie¢ bez
swego Stworcy, obraz bez pierwowzoru, a rzecz
ograniczona bez Nieskonczonego. Wymaga tego
zwlaszcza istotne, a wigc konieczne zjednoczenie
miedzy stworzeniem rozumnem a Stwodrcg, mie-
dzy cztowiekiem a Bogiem, — wymaga tego zje-
dnoczenie w milosci, Zyciu i w samej nawet na-
turze, jakie Bog postanowil—wzgledem czlowieka
w swoim tworczym planie. Bez takiego zjedno-
czenia czlowiek istnie¢ nie moze 1 musi umierac,
gdyz rozmija si¢ ze swem przeznaczeniem, oddala
sic od istotnego Zrdédla zycia dla swego ducha
i serca. Poznajmy to blize;j.

Wszelka mitos¢ czlowieka, zwrdocona nie do
Pierwowzoru jego, czyli nie do Boga, jest upad-
kiem, jest me¢ka i prowadzi do S$mierci; mitosé
cztowieka, o tyle ma racye bytu, daje szczgscie,
ma w sobie czysto§é, Swietos¢ i moc niezwycie-
zong, o ile ma za cel dazenie do Boga, zjedno-
czenie w Nim i z Nim. Wszelkie zycie, niezje-
dnoczone z zyciem nie$miertelnem i wiecznem, wy-
razniej moéwigc—niezjednoczone ze Zrédlem wszel-
kiego zycia,— jest niczem innem, jedno umiera-
niem. Wszelka zatem istota rozumna i stworzona,
bez lacznosci z Istota Nieskonczong, moze obrocié
si¢ w mnicos¢. A niema zjednoczenia S$cislejszego
i doskonalszego nad zjednoczenie natury: widzimy
to w calym szeregu podpadajgcych pod zmysty
stworzen; prawo to zlozyl sam Stworca u podsta-
wy calego dzieta stworzenia. Tej jednosci doma-
ga si¢ mito§¢ 1 zycie. Ale w jaki sposdb moze
zjednoczy¢ si¢ — nie tylko jakiemi§ wzgledami,
ale wtasng Istota — Stworca ze Swojem stworze-
niem? W jaki sposéb Istota Nieskonczona moze
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wejs¢ we wspolnos¢ zycia z istota ograniczonag?
W jaki sposdéb moze dokonaé¢ si¢ zjednoczenie
Boga z czlowiekiem, zjednoczenie nie moralne, ale
istotne, rzeczywiste? Zjawiska tego rodzaju umyst
stworzony nie jest w stanie poja¢é. Bo — w ta-
kiem zjednoczeniu — albo Istota Nieskonczona mu-
si zstapi¢ do niskosci istot skonczonych, albo stwo-
rzenie musi by¢ ubostwione. Lecz jedno i dru-
gie zdaje si¢ sprzeciwia¢ samej naturze tak Stwo-
rcy jak stworzenia, — jedno 1 drugie =zdaje si¢
sprzeciwia¢ indywidualnos$ci tak Boga, jak czlo-
wieka. A jednak w danym razie, jak zreszta we
wszystkich dziwach Bozych, sprawdzaja si¢ stowa
Chrystusa: ,,Co niepodobne jest u ludzi, podobne
jest u Boga."])

»Nie chciale§ ofiary 1 objaty, ales mi cialo
sposobit,"2) —powiada Chrystus do Ojca, i to slowo
zawiera przedwieczng odpowiedz na powyzsze,
trudne do zrozumienia pytania. Po dokonaniu ta-
jemnicy, wyrazone] w tern stowie, po Wcieleniu
Syna Bozego, dokonal si¢ zwiazek stworzenia ze
Stworca, czlowieka z Bogiem, a dokonat si¢ nie
tylko aktem pojedynczym, ale w rzeczywisto$ci,—
nastagpilo zjednoczenie dwu natur. Zwigzek ten
si¢ga nie tylko Bostwa Chrystusowego i Jego du-
szy ludzkiej, co wyraza Apostot w stowach: ,Kto
si¢ taczy z Panem, jednym duchem jest,"3) — ale
rozcigga si¢ 1 na ciato ludzkie Chrystusa, odpo-
wiednio do natury ciata i stanu czlowieczenstwa.
Jakiz to zwiazek pelny, wszechstronny, S$cisty
i niewyczerpany, jakaz to jednos$¢ niezglgbiona
i bogata w skutki!

1) Luk. XVIII, 27.
2) Zyd. X, 5.
3) I Kor. VI, 17,
17+



Czlowiek sktada si¢ z duszy i ciala. Dlatego
Bog jednoczac si¢ z cztowiekiem w jedno$ci Bo-
skiej Osoby, przyjmuje od niego dusz¢ 1 cialo.
Z tego wzgledu i doskonale zjednoczenie cztowie-
ka z Bogiem wymaga rdwniez zjednoczenia nie
tylko co do duszy, ale i co do ciata. Chrystus
zado$Cuczynil temu prawu: ustanawiajagc Sakra-
ment jednos$ci cztowieka z Bogiem, oddal nam
w Sakramencie Swoje Ciato i Krew Przenajdroz-
szg, — oddat nam to co wzial z naszej natury, by
zjednoczy¢ si¢ i zbrata¢ z nami. Na mocy takie-
go prawa, jak Chrystus, Zbawiciel nasz, jest na-
szym krewnym, naszym bratem, —tak my, stajac
si¢ przez Sakrament Eucharystyi ciatem z Ciata
Jego 1 krwig z Krwi Jego, podnosimy si¢ az do
uczestnictwa w Jego Bostwie. Przedziwne ubo-
stwienie natury ludzkiej! Wszystkie skutki tego
ubodstwienia poznamy kiedy$, gdy zwyci¢zymy
ostatniego nieprzyjaciela naszego zjednoczenia i zy-
cia z Chrystusem w Bogu, a mianowicie $mier¢.
Lecz i tutaj na ziemi, w zyciu doczesnem, skutki
te majg niezwykla doniosto$¢ i jesli nie odczuwa-
my ich, to tylko z naszej winy, nie zdajac sobie
z nich sprawy. Bo skutki dzialania Komunii Swie-
tej, czyli przyjmowania Ciata i Krwi Pafskiej, dzia-
taja wewnatrz nas, w tajnikach najgl¢bszych na-
szego ducha. Wigc tylko dostrzega je ten, kto
nie daje pochtongé si¢ oczom zewnetrznym i do-
czesnym, kto pilnie czuwa nad zyciem swego du-
cha, kto cate zycie poswicca jego doskonaleniu,
kto moc tego doskonalenia czerpie w Chrystusie,
z czystem sercem cz¢sto przyjmujac Go w Ko-
munii Swietej. Tylko ten nie poznaje skutkow
Tajemnicy Eucharystycznej, kto lekcewazy sobie
przystepowanie do Niej, lub przystepuje do Niej
niegodnie, co znaczy w grzechu.

»,Kto pozywa mego Ciata i pije moja Krew,
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we mnie mieszka, a ja w nim“, —powiedziat Zba-
wiciel" *. Ta obietnica, jako stowo Boga, nie mo-
ze podlega¢ zadnej zmianie, nie przestaje by¢ rze-
czywisto$cig, ktdra ujawnia si¢ w wewnetrznej
mocy Komunii Swietej. Przez Komuni¢ Swieta
Ciato 1 Krew Chrystusa, owszem cata Istota Bo-
ga-Czlowieka taczy si¢ z cialem 1 krwia nasza,
z calg nasza istotg. Dziatanie tego tejemniczego
zjednoczenia mozna cho¢ w przyblizeniu przy-
rowna¢ do lgcznos$ci naturalnej — przyrodzonej, ja-
ka zachodzi miedzy rodzicami a dzie¢mi lub mie-
dzy krewnymi. Laczno$§¢, za§ krwi, jak wiemy,
stanowi najsilniejsze 1 nierozerwalne wigzy, kto-
rych moc nigdy i niczem nie da si¢ zgtadzi¢c. Te
wiezy nie tylko lacza dwa serca istot krewnych,
ale same nawet wtasno$ci natury icechy charakte-
ru jednej z tych istot przekazuja drugiej. Wiezy
te nie tylko wyptywaja ze §wiadomych uczué¢ mi-
tosci, nie tylko opieraja si¢ na jakich§ przypadko-
wych wrazeniach, —ale plyna z samej natury czto-
wieka, a nawet co do skutkéw swoich uprzedzaja
zupeing dojrzato$§¢ $wiadomosci. Chociazby wige
jakie§ przypadkowe okoliczno$ci wplywaty na ze-
rwanie tych wigzé6w przyrodzonych miedzy dwiema
istotami, zjednoczonemi co do ciala i krwi, — pra-
wo natury zawsze podniesie swoj glos przeciwko
takim okoliczno$ciom 1 zwyciezy je, stwierdzajac
fakt, ze na ziemi niema doskonalszej, pickniejsze]j
i mocniejszej mitosci nad milo§¢, ktoéra ksztatci
w cztowieku sama natura, gdy laczy go z drugim
cztowiekiem wigezami krwi, czyli pokrewienstwa.
W podobny sposob, naturalnie w przyblizeniu tyl-
ko, mozemy wytlomaczy¢ 1 pojmowaé dziatanie
zjednoczenia miedzy Bogiem i czlowiekiem, ktore
dokonywa si¢ przez Tajemnic¢ Ciata i Krwi Panskiej.

"y Jan VI, 57.
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Nie mamy tutaj na wzgledzie mitosci Boga,
ktora objawia si¢ w tej Tajemnicy i dziala w Niej
z nadzwyczajng moca. Chcemy natomiast zazna-
czy¢, ze czlowiek nigdy nie mogt mitowaé Boga
mito$cig czystsza, peilniejsza, bardziej czynnag i do-
skonalsza, niz moze Go mitowaé, jednoczy¢é
si¢ z Nim w mitosci i dawac¢ Mu jej dowody, przyj-
mujac Go w Komunii Swigtej. Powiadamy: niz
moze Go mitowac¢, bo na tem wygnaniu
cztowiek zyje zdata od swojej ojczyzny, zewszad
otoczony obcymi i wrogimi mu wptywami, obarczo-
ny cigzarem ne¢dzy wrodzonej, — nie moze wigc
cala mocg mitosci czystej odda¢ si¢ Bogu, jako
gléwnemu i jedynemu jej przedmiotowi. Milo$¢
Boga—tutaj na ziemi— wymaga od czlowieka
uprzedniej walki ze soba i otaczajacym go $wia-
tem, wymaga czestokro¢ nieubtaganej walki z wie-
lu uczuciami i zwyciestwa nad upodobaniami, ja-
kie w nim budzi §wiat zewnetrzny. A te upodo-
bania, jakze czesto zwycigzaja go!.. Te uczucia
jakze czesto podbijaja go w zupelnag niewole; stad
walka z niemi meczy, — wyrzadza cztowiekowi
wiele zta moralnego, ktére odejmuje mu moc
ksztatci¢ i pielegnowaé w sobie uczucia wyzszej,
Boskiej milosci!

(C. d n.)



Dzietlo Milosierdzia.
KRONIKA MARYAWICKA.

W obronie zasad Ewangelii.

CZESC 1I
(Moralna)
(Z powodu krytyki Listu Pasterskiego O.Jana Maryi Michala,

Biskupa Maryawitéw, zamieszczonej w Nr. 2-im ,,Plockiego
Miesigcznika Pasterskiegoll z r. 1910).

(c. d.)

Niesprawiedliwo$¢ i okrucienstwa Inkwizycyi skutkiem zarza-
dzeni papiezy.

Gorsze od $mierci byly cywilne skutki kla-
twy papieskiej, a zwtlaszcza proces inkwizycyjny
wraz z towarzyszacemi mu okrucienstwami. Juz
papiez Aleksander III (1159 — 1181) zarzadzit, ze
wszelkie zobowigzania prywatne wzgl¢gdem here-
tykoéw sa niewazne. Ten dostojnik najwyzszy Ko-
§ciota Rzymskiego zachgcal do krwawej walki
z heretykami, nakazujac ich mordowaé, za co
udzielat licznych odpustéw. Polecit nadto, zeby
panowie 1 wtadze §$wieckie =zamieniaty wolnych
obywateli podejrzanych o herezy¢ w niewolnikow
i konfiskowaty.ich dobral). Na synodzie Weron-

i) Czestaw Wrocki, »W imi¢ krzyzall Krakoéw
1908 r. str. 17.
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skim, odbytym w 1184, papiez Lucyusz III wydal
prawo, ktore skazywato heretykéw na wygnanie
oraz pozbawienie czci 1 moznosci wykonywania
obowigzkéw obywatelskich x).

Jednakze, jak to wspomnieliSmy wyzej, bi-
skupi 1 wtadze $wieckie jeszcze zbyt wiele miaty
ducha chrzescijanskiego, zeby mogly zgodzi¢ si¢
na doktadne wykonywanie tego rodzaju rozpo-
rzadzen papieskich. Dopiero Swieta Inkwizycya,
pozostajaca pod bezposrednim kierunkiem papiezy,
wcigz zasilana i pobudzana z ich strony do gorli-
wosci coraz to nowemi instrukcyami i dekretami,
mogta nalezycie wywigzac¢ si¢ z wlozonego na nig
zadania. Dopiero ona ujeta w $cisle okreslony
system wykonywanie papieskich rozporzadzen od-
nos$nie do wyklgtych lub podejrzanych o herezye.
Obowiazkiem Swietej Inkwizacyi byto przede-
wszystkiem tropienie podejrzanych o herezye
i wytaczanie im procesu inkwizycyjnego.

Podstawy oskarzenia. Proces inkwizy-
cyjny wytaczano nast¢pujacym osobom, jako po-
dejrzanym o herezyg:

I. Wszystkim tym, co glosili btedne zasady
co do religii, zasady sprzeczne w czemkolwiek
z nauka Kosciota rzymskiego, — nawet wtedy, gdy
zdania btedne wygtosili w uniesieniu lub w stanie
nietrzezwym.

2. Wszystkim tym, ktorzy podejrzani byli
0o czarownictwo, wrozbiarstwo i wszelkie praktyki,
ktéore na karb tego rodzaju przewinien sktadano.

3. Tym, ktérzy podlegajac juz od roku eks-
komunice, nie prosili o absolucy¢ lub nie wyko-
nywali natozonej na nich pokuty publicznej.

4. Tym, ktorzy chociaz uznawali wszystkie
artykuty wiary katolickiej, nie uznawali jednak

‘) tamze str. 18.
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papieza rzymskiego za glowe chrzescijanstwa; po-
dobniez wszystkim, ktéorzy odrzucali jakikolwiek
inny dogmat, wuznany przez Kosciét rzymsko-
katolicki.

5. Ukrywajacym heretykow 1 ich stronnikom
jako obrazajacym Kosciot katolicki i dopomagajg-
cym rozkrzewianiu herezyi.

6. Opierajacym si¢ w jakikolwiek sposob
wyrokom i zadaniom trybunatéw Sw. Inkwizycyi
tak ludziom z gminu, jak i panom, wtadcom, urze-
dnikom i miastom, ktére zgdaniom tym nie chciaty
zado$céuczynié.

7. Wszystkim, ktoérzy przyczynili si¢ do
chrze$cijanskiego pogrzebu zmartego, ktoéry po-
dejrzany byl o herezye¢ lub $miercig ukarany przez
Inkwizycy¢ jako heretyk.

8. Zmartym, ktérym tuz przed S$miercig lub
po S$mierci zarzucono herezyg, bo ,,pami¢é zmar-
tych heretykéw winna byé¢ pohanbiong, ciala wy-
dobyte z grobow i spalone, a dobra skonfiskowane".

9. Zydom i Maurom (w Hiszpanii), jezeli
stowem Iub pismem starali si¢ naktoni¢ chrzesci-
jan do przejscia na ich wiarg.

10. Nakoniec wszystkim, ktérych powyzsze
kategorye nie obejmowaty, a ktorzy Sciagneli na
siebie podejrzenie o herezyg¢ badz to przez swoje
zycie 1 czyny, badz przez pisma lub slowa.

Widzimy stad, jak tatwo mozna bylo $cig-
gnaé na siebie podejrzenie i oskarzenie o herezye,
i—co dalej szto za tem—wpas$¢ w re¢ce Inkwizycyi
papieskiej. Wystarczato stowem lub pismem wy-
jawi¢ nieostrozne lub dwuznaczne zdanie, wystar-
czalo nie dos¢ gorliwe wypetnianie przepisow ko-
$cielnych, ktorych bylo mnoéstwo, zeby $ciagnad
na siebie podejrzenie o herezy¢ i proces inkwi-
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zycyjny. Oskarzenie opierato si¢ z zasady na do-
niesieniu.

Delator czyli donosiciel pozostawal bezwa-
runkowo nieznanym oskarzonemu az do konca
procesu. Okoliczno§¢ ta uniemozliwiata oskarzo-
nemu obrong, trybunalowi za$ utatwiata $ledztwo,
prowadzace niemal z zasady do skazania oskai-
zonego ).

Wigzienie. Oskarzonego o herezy¢ chwy-
tano 1 najpierw osadzono w wigzieniu. ,Kazdy
cztowiek, — czytamy w instrukcyach papieskich
dla inkwizytoréw,2)—i o kazdym czasie moze poj-
ma¢ heretyka 1 odda¢ zwierzchnosci koscielnej,
ktéra znowu odda go biskupowi lub inkwizytoro-
wi. Heretycy pozostang w nich uwig¢zieni, aby nie
szkodzili innym. Nalezy ich wtedy czgsto pouczaé
i upominaé¢, aby wrocili do jednosci z Kosciotem,
ostateczne za$ osadzenie ich nalezy z waznych
wzgledoéw jak najdtuzej odktadac"3).

’) tamze str. 31 — 33.

2) ,Practica Inquisitionis haereticae pravitatis,” ksig-
ga napisana przez Bernarda Gui czyli Guidonis, kto-
ry urodzit si¢ w r. 1261 w Royeres; w 18 roku zycia wsta-
pit do zakonu Dominikandéw, gdzie pomalu dostgpowat
najwyzszych godnosci. W r. 1306 zostal mianowany in-
kwizytorem papieskim dla Tuluzy. Na tern stanowisku,
niezmiernie waznem W owe czasy, pozostawal przez 17
lat. Dziatalno§¢ jego jako inkwizytora oceni¢ mozna naj-
prawdziwiej z jego ,wyrokow*1 opublikowanych przez
Limborcha, jak rowniez stad, ze w przeciagu swego urzg-
dowania skazal na spalenie 637 kacerzy. Guidonis byt
powiernikiem papieza Jana XXII, ktory mianowat go (1324)
biskupem w Lodeve. Guidonis umart 30 grudnia 1331 r.

Jego ,Practica Inquisitionis haereticae pravitatis®“ ma
nieoceniong warto§¢ w sprawie poznania i sadzenia In-
kwizycyi. Guidonis, jako do$wiadczony i powazny inkwi-
zytor, daje towarzyszom swoim Ww zawodzie praktyczne
wskazowki do sprawowania urzedu inkwizytorskiego.

3) Graf v. Hoensbroech, Das Papsthum, I t. str. 13.
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W roku 1308 dziesieciu wieznidow inkwizycyi
wnioslo zazalenie przed papiezem Klemensem V,
ze juz od o$miu lat siedzg w wigzieniu i nie mo-
ga doczeka¢ sie osadzenia lub puszczenia ich na
wolnosé. Papiez przypomniatl biskupowi miasta
Albi 1 inkwizytorom, aby nareszcie przystapili do
Sledztwa. Zdarzaty si¢ przyklady, zZe podejrzani
jeczeli po kilkanascie lat w wiezieniu, zanim roz-
strzygnal si¢ ich los; naprzyklad niejaki Wilhelm
Salavert po raz pierwszy byt przestuchany 24 lu-
tego 1300 r., a osadzony dopiero 30 wrzes$nia 1319
roku *).

Jakiego za§ rodzaju byly wigzienia inkwizy-
zycyjne, opisuje nam pewien francuz, ktory przez
dwa lata byl internowany w takiem wigzieniu
w Goa.

»Wiezienie, —pisze on — sklada si¢ z dwoch
czgdci, t. j. z pietra dolnego dla me¢zczyzn i gor-
nego dla kobiet. Kazde pigtro jest to przestrzen
20 tokci dtuga, a 71 szeroka. W takiej przestrze-
ni miescitlo si¢ 40 osob. Dla zaspokojenia naszych
potrzeb naturalnych byto urzadzone =zaglebienie
i wielkie koryto, ktére oczyszczano dwa razy ty-
godniowo. Przez powale przeciekata uryna z le-
zgcego nad nami wiezienia dla kobiet" 2).

Wielka ,Junta" hiszpanska, 21 maja 1696 r.,
w podaniu do Karola II pisze: ,,Strach, jaki wywotu-
je sama mysl o wiezieniu Swigtego Officyum, jest
tak wielki, ze gdy w r. 1682 urzednicy Inkwizycyi
chcieli uwiezi¢ pewng niewiast¢ z Grenady, ta
chcac uj§¢ wiezienia, rzucita si¢ z okna, przyczem
ztamata obie nogi. Smieré wydawala si¢ jej mniej
straszna, anizeli oddanie si¢ w rece Swiectej Inkwi-
zycyi" 3).

J) tamze str. 11

2) tamze.
3) tamze.
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O wiezieniu inkwizycyjnem w Karkasonie
(Carcasson) mowi Molinier: ,,Stowa sa frazesami
wobec rzeczywisto$ci, jaka si¢ tam widzi. Nie
wiadomo, czy najci¢zsza karg Inkwizycyi byta
$mieré, czy tez wigzienie w takich miejscach ?
Uwiezieni niszczeli tam bez powietrza, bez §wia-
tta, przykuci do muréw, z kajdanami u ndg. Tam
znalazt $mier¢ Bernard Delicieux, gdy przeciw
niemu zwrdécono na wyrazny rozkaz papieza Jana
XXII —catag srogo§¢ prawa inkwizycyjnego. Byl
on stary, to tez S$mier¢é predko uwolnita go od
cierpien. Zreszta kazdy stary czy mtody musiat
z wstapieniem do tych wigzien spodziewac si¢
predkiego konca. Zy¢ tutaj byto niemozliwoscia;
predzej jeszcze umierano, niz si¢ tego sami prze-
$ladowcy spodziewali" 1).

Rzymsko-katolicki kapelan przy wiezieniu kra-
jowem we Fryburgu w Bryzgowii, Karol Krauss,
po starannem zbadaniu zrodet, podaje nastgpujacy
obraz koscielnych wigzien inkwizycyjnych: ,,Kazdy
uwigziony otrzymywal dwa dzbany wody, jeden
do picia, drugi do mycia, miotl¢ do zamia-
tania, materac do spania i naczynie na potrzeby
naturalne, ktéore wyprdzniano co cztery dni. W wig-
zieniu bylo przepisane naj$cislejsze milczenie. Gdy
kto jeczat lub btagat Boga o pomoc, to dozorcy
bili go bez milosierdzia; nawet... za kaszel bito
uwigzionych. Dozorca wig¢zienia otrzymywat dzien-
nie na utrzymanie kazdego uwigzionego, np. w wig-
zieniu inkwizycyjnem w Karkasonie, 8 deniers, co
wynosi mniej wigcej 8 fenigdw, a z tego natural-
nie chciat jeszcze sam dozorca co$ zyska¢. Pozy-
wienie bylto tego rodzaju, ze sam Grzegorz IX byt
zmuszony upominaé¢ inkwizytoréw, aby nie pozwa-
lali uwigzionym ging¢ z gtodu. Wiezienia inkwi-
zycyjne we Francyi potudniowej byly przewaznie

) tamze.
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podziemne; przez otwor w murze podawano po-
zywienie, a od czasu do czasu $wiezg koszulg.
Gdy bylo to rzecza mozliwa, zaprowadzano wi¢-
zienia osobne. W wigzieniach inkwizycyjnych za-
bronione byto palenie $wiatla i zdarzato si¢ nie-
kiedy, ze wiezniowie cale lata przepedzali w zu-
pelnej ciemnosci; zabroniono tez czytania ksigzek,
nawet Pisma Swietego, poniewaz, jak moéwiono,
~prawdziwg ksigzka jest mowienie prawdy. Sku-
tkami takiego wigzienia bylto czestokro¢ obtakanie
lub samobdjstwo. 1 takie wi¢zienie nosilo nazwe
Casa Santa, Dom Swiety" I).

Badanie oskarzonych. Aprobowany
przez papiezy podrgcznik inkwizycyjny, pod tytu-
tem ,,Directorium Inquisitorum," 2) podaje szczegd-
towe instrukcye, w jaki sposdb nalezy wydobywacé
przyznanie si¢ do winy od oskarzonych o herezyg.
Czytamy tam:

,Gdy obwiniony nie chce przyznaé sig
do niczego, wtedy inkwizytor powinien w przy-
jacielskich stlowach da¢ mu do zrozumienia, ze wie
o wszystkiem, chociazby nic nie wiedzial. Gdy to
nie pomoze, a inkwizytor nie jest jeszcze przez
$wiadkow nalezycie przekonany o winie oskarzo-
nego, wowczas moze udaé, ze Swiadkowie prze-
konali go juz zupelnie i—przewracajac w aktach -
powie do oskarzonego z przekonaniem i swobo-
dnie: Teraz widz¢ jasno, ze nie mowisz prawdy.

*) tamze.

2) ,Directorium Inquisitorum]1 przez Mikotaja Eyme-
rica (ur. 1320) generalnego inkwizytora papieskiego na
Aragoni¢. Najlepsze wydanie rzymskie z r. 1585, dedyko-
wane papiezowi Grzegorzowi XIII, ktory pod kara eksko-
muniki zabronit przedruku tego dzieta bez upowaznienia
ze strony odpowiedniej wtadzy. Stynny teolog Franc.
Pegna, wydawca rzymskiego , Directorium", dodat do te-
kstu Eymerica obszerne objasnienia." (Hoensbr. str. 14).
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Nastepnie moze inkwizytor wzigé jaki§ dokument
i czytajac go mowic¢ dalej surowo: Jak mozesz tak

ktamac!.. Wszystko juz jest mi wiadome; miatem
stuszno$¢; przyznaj si¢ sam do winy, bo widzisz,
ze wiem wszystko!... Gdy i to nie pomaga, wte-

dy inkwizytor uda, ze musi wyjecha¢ i mowi: Li-
towalem si¢ nad toba i chciatem ci¢ predko uwol-
ni¢; teraz jednak musze¢ wyjecha¢, a nie wiem
kiedy wroce; poniewaz nie chcesz nic wyznaé, mu-
sz¢ ci¢ zostawi¢ zwigzanego w wigzieniu. Wtedy
oskarzony, chcac si¢ wydostaé z wigzienia, moze
zacznie wyznawaé cokolwiek. Gdy jednak i ten
srodek okaze si¢ bezskutecznym, inkwizytor posy-
ta do oskarzonego jakiego nawrdconego heretyka,
ktory udaje, ze nalezy jeszcze do sekty here-
tyckiej i stara si¢ pozyska¢ zaufanie uwigzionego.
Gdy si¢ to juz stanie, przybywa Ow nawrdcony
péznym wieczorem do wiezienia oskarzonego o he-
rezye¢, przeciaga rozmow¢ z nim, a udajac, ze juz
jest zap6zno na powrdt, pozostaje fam przez cala
noc. Nastgpnie w zrecznie prowadzonej rozmowie
doprowadza oskarzonego do wyznania swego prze-
stepstwa. Tymczasem pod drzwiami—z polecenia
inkwizytora — podstuchuje par¢ oséb, wsrod ktod-
rych powinien znajdowaé si¢ notaryusz, ktoryby
zapisywal slowa uwi¢zionego"l).

Autor podrecznika =zastanawia si¢ nad pyta-
niem, czy nalezy dotrzymaé przyrzeczenia, jakie
inkwizytor daje oskarzonemu, zeby wydoby¢ z nie-
go zeznania, 1 przytacza zdanie wielu teologéw,
ktorzy utrzymuja, ze przyrzeczenia tego rodzaju
nie majg mocy obowiazujacej; sam jednakze sadzi,
iz nalezy je dotrzymywa¢; tylko nalezy, jak po-
wiada, czyni¢ je bardzo ogoélnikowo, gdyz wtedy
kazda, cho¢by najdrobniejsza taska, bedzie si¢ wy-
dawata dotrzymaniem danego przyrzeczenia.

) Hoensbr. str. 15.
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Tortury. Dla wydobycia przyznania si¢ do
winy instrukcye papieskie naktadajg na inkwizyto-
ra obowigzek uzycia tortur wzgledem oskarzonego
o herezye. Taki rozkaz papiezy zawiera dzieto
wydane w r. 1693 w Rzymie, w drukarni ,,Czci-
godnej Izby Apostolskiej", p. t. ,,Pratica dell” Offi-
cio della S. Inquisitione", albo ,,Sacro Arsenale" x

Szosta czes¢ ,,Arsenatu", na 26 stronach, mo-
wi o torturach w nastgpujacy sposob:

,Gdy oskarzony zaprzecza swej winy, a nie
udato si¢ przekonaé go, ze jest heretykiem, wtedy
powstaje konieczno$¢ zastosowania tortur dla wy-
dobycia z niego prawdy. ,Tortury zadna
miarg nie sg przeciwne dobroci 1 ta-
godnos$ci Kos$ciota, jak ttomaczg wydawcy ,,Ar-
senatu",—gdy oznaki winy oskarzonego sa
jasne 1 nie dajace si¢ zaprzeczyc¢". ,Kto
postawiony, jako kacerz, przed sadem miesza si¢
w zeznaniach 1 przeczy oskarzeniu w gléwnych
punktach, ma by¢ wziety na tortury. Kogo gtlos
opinii wskaze, jako kacerza, a znajdzie si¢ prze-
ciwko niemu cho¢by tylko jeden s$wiadek, rowniez
ma by¢ wziety na tortury", informuja instrukcye
papieskiego inkwizytora Eymeric’a2. ,Oskarzo-
nego,— czytamy dalej w ,,Arsenale", —wprowadza
si¢ do izby tortur, gdzie Najprzewielebniejszy bi-
skup N. N. i czcigodny Ojciec inkwizytor jeszcze
raz go zapytuja. Jezeli si¢ nie przyzna, rozbiera
si¢ go 1 rozpoczyna tortury, jeszcze raz napomi-
naja go wyzej wymienieni dobrotliwie 1 po

® Ksigzke t¢ uwaza¢ mozna za urzedowe, a przy-
najmniej autentyczne przedstawienie dziatalnosci Rzym-
skiej Inkwizycyi. Napisana jest przez papieskiego inkwi-
zytora, dedykowana papiezowi Innocentemu XII i opatrzo-
na w pozwolenie Mistrza §w. Patacu, Tomasza Maria Fer-
rari, na drukowanie.

2) Hoensbroech, str. 18.
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ojcowsku, aby wyznal prawde. Gdy to nie
skutkuje, wydajg rozkaz wyciagnigcia go do gory.
Tortury zastosowuja si¢ wzgl¢dem oskarzonego
w celu wydobycia z niego zeznan co do jego czy-
noéw, jego pogladow i wymienienia nazwisk jego
wspotwinnych ).

»Arsenatll przytacza cztery rodzaje tortur:

. Tortury przez ogien. Nagie nogi
oskarzonego pociggano tluszczem, poczem wysta-
wiano je na dziatanie silnego ognia; gdy meczony
bardzo cierpiatl, wstawiano migdzy nogi i ogien de-
ske 1 zapytywano go, czy przyznaje si¢ do winy.
Jezeli dal odpowiedz twierdzaca, przestawano go
meczy¢, jezeli przeczaca, wyjmowano deske i tor-
tury rozpoczynaly si¢ na nowo.

2. Tortury przez zasSrubowanie nog
Wktadano oskarzonemu zelazne trzewiki, ktore
Scie$niano $rubami coraz bardziej.

3. Tortury za pomoca kawalkow
trzciny. Zwiazywano oskarzonemu rg¢ce i wci-
skano pomigdzy palce kawatki trzciny, poczem za-
ciskano mu re¢ce.

4. Biczowanie nieletnich dzieci.

Zreszta instrukcye papieskie odnosnie do ro-
dzaju tortur pozostawialy se¢dziom zupelng wol-
nos$¢. Zazwyczaj stosowano tortury trojakiego ro-
dzaju.

»Pierwszy rodzaj tortur polegal na tem, ze
czlowieka obnazonego z ci¢zarami 100-funtowymi
u nég, wieszano na sznurze i dzwigano go na blo-
ku w goreg; potem nagle spuszczano go, przyczem
kosci wychodzity ze stawow, a stawy u stabszych
pekaly. Drugi rodzaj polegal na tem, ze cztowie-
ka obnazonego i skrepowanego przywigzywano

i) tamze.



JEZUS UZDROWICIEL.

Ewangelia Swieta opowiada nam z przedziwna prostota jak
to do Jezusa, Boskiego Uzdrowiciela ,,przynosili wszystkich,
ktorzy si¢ zle mieli (8. Marek I, 32, 34)“ i pan Jezus ich
uzdrawial. Ta wiarg w wszechmoc Zbawiciela kierowana,
uboga niewiasta izraelska przynosi do stop Jezusa swe
dzieci¢, ktorego niemocy ziemscy lekarze uleczy¢ nie byli
w stanie, a Jezus widzac jej wiarg, wraca schorzalemu
dziecigciu sily i zdrowie.
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do specyalnej tawy i krepujace go powrozy za-
ciskano za pomocag korby tak, ze si¢ wrzynaty
w migsnie. Nie dos§¢ na tem! W usta wktadano
mu kawaltek cienkiej materyi w ten sposob, ze
zakrywata mu gardlo i wowczas wlewano w gar-
dto wode, ktora przez matery¢ saczac si¢ powoli,
zalewata krtan i pluca, a torturowany przechodzit
straszliwe me¢ki powoli tonacego. Trzecim wieszcie
rodzajem byty tortury ognia. Oskarzonego kre¢po-
wano, sadzano nast¢pnie na krzesle, nogi posma-
rowane tluszczem zaciskano mu pomigdzy dwie de-
ski, pod niemi za$ stawiano w Zelaznem naczyniu
zarzace si¢ wegle, ktore drgczonemu zwolna piza-
piekaty pigty. Niekiedy znowu oskarzonego obna-
zano, przywigzywano ido wielkiego kota, ktore
umieszczano nad plonacym ogniem; nast¢pnie ob-
racano koto i w ten sposob cate cialo tortuiowa-
nego przesuwato si¢ tuz ponad ogniem. Gdy meg-
czony milczatl, torturowano go tak dlugo, poki nie
stracit przytomnos$ci; po przywrdceniu mu pizy-
tomnosci, tortury powtarzano dalej. Jezeli przy-
znal si¢ do winy i wydal wspotwinnych, torturo-
wano go dalej dla przekonania si¢, czy mow il
prawde.

W ten sposob wydobywano z oskarzonych
wszystko, co wydoby¢ chciano, a przedewszystkiem
zeznania obcigzajace tych, ktorych chciano zgta-
dzi¢ czy to dla ich majatku, czy tez dla ich nie-
przyjaznego stanowiska wzgladem Sw. Inkw i-
zycyi®“ ).

,»,Gdy oskarzony o$wiadczyt, —informuje w dal-
szym ciagu ,Arsenal," — ze cialo jego nie znosi
tortur, nalezy wezwh¢ lekarza, ktory go zbada.
Jezeli lekarz nie widzi przyczyny do zaniechania
tortur, mozna bez wyrzutéyr sumienia wydac roz-

1) Czest. Wrocki. ,W imi¢ krzyza" str. 36.
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kaz do ich zastosowania. Gdy torturowany ze-
mdleje, nalezy skropi¢ go woda, lub podsunaé¢ pod
nos palaca si¢ siarkg, poczem moze by¢ dalej
me¢czony" ).

Szczegdlowe instrukcye co do sposobu tortu-
rowania podaje ,Karno-$adowy przewodnik dla
zakonu Braci Mniejszych §w. Franciszka, w celu
wykonywania w $§wigty sposdéb sprawiedliwos$ci"2).

»W miejscu, gdzie przechowywane sg narzedzia
tortur, oskarzona, z reka na Sw. Ewangeliach, ma
uczyni¢ $lub, ze be¢dzie mowita prawde. Na wste-
pie odzywa si¢ do niej czcigodny Ojciec pelnym
litosci glosem: ,,Poniewaz z poszlak i zeznan §wia-
dkoéw jestesmy pewni twej winy, postanowiliSmy
ustysze¢ prawde jeszcze z twych wtlasnych ust.
Dla tego zapytuj¢ ci¢:... Wyznaj dobrowolnie,
gdyz inaczej zmusimy ci¢ powrozami, ktoére na cie-
bie czekaja". Ta odpowiada: ,Powiedziatam juz

prawde". Wszystko musi by¢é zapisane: co moéwi,
co robi, jej westchnienia, jej tzy, jej skargi, jej
krzyki. ,Poniewaz jeste§ wuparta, — mowi dalej
Czcigodny Ojciec, — nie nalezy okazywac¢ ci mi-
losierdzia. Wzywam ci¢ jeszcze raz, aby$ wyzna-
ta itd... Ta odpowiada: ,Nie mam nic do powie-
dzenia".

,Teraz rozkazuje czcigodny Ojciec rozebraé
ja 1 zwiagza¢ powrozami. Podczas tego mowi:
Ostrzegam ci¢, ze tortury te nie maja zadnego
zwigzku z poczynionemi juz zeznaniami; za nie
odcierpisz przepisana karg; chcemy tylko, aby$ nam
powiedziata prawde... Odpowiedz jej ma by¢ za-
pisana,

1) Hoensbroech, str. 23.
2) Dzieto wydane w XVt w. do uzytku inkwizytorow
z zakonu Franciszkanskiego.
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»Nastepnie Czcigodny Ojciec daje rozkaz, aby
oskarzona, przymocowana nago do powroza, wy-
ciaggnaé¢ w goére, poczem wzywa wiszgca do przy-
znania si¢. Ale ona, albo krzyczy: O moéj Boze;
to straszne; umieram; — albo milczy. Wszystko,
co podczas tortur mowi, albo robi, musi byé su-
miennie zapisane.

»W wypadku milczenia Czcigodny Ojciec kaze
wprawi¢ w ruch powrdéz. Ona krzyczy znowu:
0 méj Boze; Swieta Panno, przyjdz mi z pomo-
cg; $Swiety Franciszku, litosci, litoscil.. Gdy oskar-
zona wisiata juz jaki§ czas w gorze (czas nalezy
oznaczy¢), Czcigodny Ojciec daje rozkaz spuszcze-
nia jej na dot. Moze oznajmié jej, Ze Spuszczono
ja, aby torturowa¢ w dalszym ciggu, —to juz za-
lezy od zapatrywania Czcigodnego Ojca. Naste-
pnie naciaga si¢ oskarzonej cztonki i prowadzi si¢
ja z powrotem do wigzienia.

»Nastepnego dnia znowu wprowadza si¢ jg do
izby tortur. Czcigodny Ojciec moéwi do niej: ,,Ponie-
waz nie zadowolnity nas twoje odpowiedzi, iponiewaz,
mimo tylu poszlak i zeznan $wiadkéw, nie chcesz
przyzna¢ si¢ do winy, postanowiliSmy na nowo
torturowaé cig, ale tym razem boles$niej. Dlatego
radze ci powiedzie¢ nam® itd... Gdy oskarzona
obstaje przy swoich zeznaniach, Czcigodny Ojciec
kaze ja znowu nago przywigzaé do powrozow
1 pyta jeszcze raz: ,Czy chcesz powiedzie¢ pra-
wde"? Jezeli odpowie: ,JJuz wyznatam ja,"—wte-
dy kaze pociggnaé ja wysoko w gorg, poczem zno-
Wu zapytuje. Ona jednak krzyczy ciggle: O modj
Boze, zabijacie mnie...

»Gdy czcigodny Ojciec widzi zatwardziatos¢
oskarzonej, kaze ja spusci¢ na dol. Jezeli oskarzo-
na straci przytomno$¢, ma zaznaczyé si¢ w proto-
kole: ,,Oskarzona, wiszac na powrozach, blada
i zimnym potem oblana, krzyczata ciagle: O moj
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Boze, itd.; Czcigodny Ojciec kazal ja potozy¢ na
tawce 1 trzezwi¢ octem i1 dymem siarki". ' Gdy
stan jej nie zmienia si¢, wzywaja lekarza, ktory
ma zbada¢, czy omdlenie jest prawdziwe. Jezeli
lekarz to poswiadczy, ma by¢ zaprowadzona do
wiegzienia i tam dozorowana. Jezeli za§ zemdlenie
jest pozorne i tortury mozna dalej prowadzi¢, ma
by¢ zaznaczone w protokole: ,Nastgpnie Czcigo-
gny Ojciec kazal ja znowu w gore wyciagnad".
,Zdarza si¢, ze oskarzona podczas tortur za-
sypia, lub staje si¢ nieczula na meki. Wtedy na-
lezy umies$ci¢ w protokodle: ,,Poniewaz oskarzona
okazata si¢ nieczuta na boél, w czem Czcigodny
Ojciec domys$la si¢ podstgpu szatana, tedy wydal
rozkaz, aby ja catkiem odstoni¢ i poszukaé¢ pod
jej ramionami, w ustach, we wtosach i na innych
czg¢§ciach ciata, czy niema gdzie ukrytego S$rodka,
wywotujacego podobny skutek. Nalezy takze
obcia¢ jej wtosy na calem ciele. Tak zupelnie
naga 1 ostrzyzona wyciaga si¢ znowu w gore" ).
Poczatkowo papieze polecali, zeby oskarzo-
nych torturowali nie inkwizytorzy, ale wtadze
swieckie, ktoérym zagrozili klatwa w razie niepo-
stuszenstwa. Innocenty IV wydatl rozporzadzenie,
ze Swiecka zwierzchno§é heretykéw, jako ztodziei
i zab6jcoOw dusz, ma zmusza¢ do wyznania winy
w ten sam sposoOb, jak zmusza zwyczajnych zto-
dziei i zabojcow. Wkrotce jednak papieze uznali,
iz pozyteczniej bedzie dla obrony wiary, gdy tor-
turowanie przejdzie w r¢ce sadow duchownych,
poniewaz—jak moéwi Pegna — podczas tortur wy-
chodzily nieraz na jaw rzeczy tajemne, mogace
szkodzi¢ wierze2) czyli okrucienstwa i niemoralnos¢
samych inkwizytorow oraz innych osdb duchownych.

1) Hoensbroech str. 12.
2) Hoensbr. str. 17.
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Swiadkowie. Co do kwalifikacji $wiad-
kow, to stosownie do rozporzadzen papieskich, na-
wet ekskomunikowani, chociaz pozbawieni praw
koscielnych, mogli by¢ przypuszczeni 'jako $wia-
dkowie przeciwko podejrzanemu o herezyg, — jest
to jedyny wyjatek od ogodlnej praktyki Kosciota
rzymskiego. Takie postanowienie wydat Aleksan-
der IV. Podobniez mogli by¢ $wiadkami i krzy-
woprzysi¢gscy; domownicy oskarzonego, zona, dzie-
cko i stuzycy, mogli §wiadczy¢ przeciwko oskarzo-
nemu o herezyg, ale nie na korzy$§¢ oskarz o-
nego, ,poniewaz ich wtasnie §wiadectwo pizeci-
wko oskarzonemu jest bardzo skuteczne". To tez
niekiedy zmuszano do §wiadczenia zong¢ przeciwko
mezowi, dzieci przeciwko ojcu, stug przeciwko
chlebodawcy.

Papieski inkwizytor w Velflin Royas, stawia
taka zasade ,,Swiadkowie mowigcy zle o heretyku,
n. p. ze jest morderca lub ztodziejem, wogodle sa
wic¢cej pozagdani od $wiadkéw mowigcych o nim
dobrze". Zasada ta byta w zwigzku z innemi in-
strukcyami tego samego inkwizytora, a mianowi-
cie, ze ,heretycy, prowadzacy dobre zycie i cie-
szacy si¢ dobra stawa, bardziej zastuguja na po-
tepienie, niz kacerze zyjacy zle i o zle rzeczy
oskarzeni, poniewaz przyktadne zycie heretykow
szkodzi powadze wiary katolickiej ).

Dla wydobycia prawdy inkwizytor mogt za-
rzadzi¢ torturowanie $wiadkow.

Oskarzony nie powinien nigdy do-
wiedzie¢ si¢ imion tych, ktérzy prze-
ciwko niemu §wiadczyli, taka byla zasada
instrukcyi inkwizycyjnych. Wprawdzie Bonifacy
VIII pozwolit wymienia¢ imiona $§wiadkow w ra-
zach wyjatkowych; ale Pius IV znidst to pozwo-

> Hoensbr. str. 18.
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lenie. Instrukcye pisza: ,,Gdyby oskarzony zazg-
dal, aby mu dla umozliwienia skutgcznej obrony
wymieniono nazwiska $wiadkow, do czego zreszta
ma prawo, to nie ma by¢ wystuchany. Gdyby
apelowal, to apelacya ma by¢ odrzucona, jako zu-
chwata 1 nieprawna, i nieustraszenie ma by¢é pro-
wadzone dalsze postepowanie przeciwko niemu",
,Publikowanie imion $§wiadkéw zdaje si¢ by¢ grze-
chem $miertelnym, — tlomacza instrukcye,—ponie-
waz odbywa si¢ wbrew zwyczajowi, wprowadzo-
nemu przez Sw. Officyum" ).

Podobniez niedozwolong byta konfrontacya
swiadkow.

,Gdyby konfrontacva weszla w zwyczaj, —
czytamy w instrukcyach papieskich, — wyniknetly-
by stad wielkie szkody dla sprawy wiary, gdyz
wiele o0s6b odstraszatoby si¢ w ten sposoéb od
$wiadczenia przeciw heretykom. Zadng miarg nie
mozna pozwoli¢ na to, aby dla czyjejS osobistej
korzysci () dobro publiczne poniosto szkode" 2).

Obroncy. Co do obrony oskarzonych, pod-
recznik inkwizycyjny papiezy utrzymuje, ze ,jest
ona zazwyczaj zbyteczng, czasami jednak konie-
czng. Zbyteczna jest wtedy, gdy oskarzony przy-
zna si¢ do winy dobrowolnie lub zostanie przeko-
nany przez $wiadkow. Gdy jednak =zaprzecza te-
mu, co utrzymuja S$wiadkowie, nalezy mu udzieli¢
obrony t. j. da¢ ,obronce¢", ktoéry musi byc¢' czto-
wiekiem uczciwym i gorliwym w wierze — ,zela-
tor fidei". Na poparcie tego rozporzadzenia autor
podrecznika inkwizycyjnego przytacza uchwale sa-
du w Madrydzie z r. 1561, ktora brzmi: ,Inkwizy-
torzy dadza oskarzonemu obroncg z pomigdzy

b ,Direct. Inquisitor". Hoensbr. str. 16.
2) tamze.
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0s0b przeznaczonych do tego przez Swic;tq Inkwi-
zycye. Oskarzony moze obcowaé ze swoim obron-
cag tylko w obecnos$ci jednego =z inkwizytorow.
Zadaniem obroncy nie jest bynajmniej
broni¢ oskarzonego, ale upominac¢ go,
aby wyznal prawdeg, jako tez prosié¢ opo-
kute za jego wing. Odpowiedzi oskarzonego
oznajmia obrofica asesorowi Swietej Inkwizycyi" *).
Sprawa prowadzona w podobny sposob, pra-
wie zawsze konczyla si¢ zasadzeniem ,podejrza-
nego o herezye" na kar¢g $mierci. Mowia o tern
wcale nie dwuznacznie instrukcye papieskie.

»Na réowni z tymi kacerzami, o ktorych winie
inkwizytorzy sa przekonani, — czytamy w instru-
kcyach, — maja by¢ oddani wtadzy $wieckiej na
ukaranie $miercig takze i ci, ktorzy nie przyznaja
sie¢ do kacerstwa i stale utrzymuja, ze nalezg do
Kosciota katolickiego, — gdy twierdzenia ich nie-
zgodne s3 z tem, co moéwig Swiadkowie, a Inkwi-
zycya jest przekonang o ich prawdomownos$ci”2).
Instrukcye papieskie przytaczaja wiele powodow
na usprawiedliwienie tego postgpowania, a twier-
dzenia swoje koncza w ten sposob: LZaden ze
skazanych nie moze zali¢ si¢ na niesprawiedliwy
wyrok Kosciota i jego sedziow, lecz na falszywych
swiadkéw. Niewinny jeszcze cieszy¢ si¢ bedzie,
ze moze ponies¢ $mieré¢ za prawde" B. Straszna
logika okrucienstwa!

Ale jak nalezalo postgpi¢ wtedy, gdy ktos
zasadzony na podstawie falszywych $wiadectw,
chcac uratowac¢ si¢ od $mierci, przyznal si¢ do
niepopetnionego przestgpstwa, btagat o przebaczenie
i obiecywal wroci¢ na tono Kos$ciota rz. katolickie-

1) Hoensbr. str. 15.
2) Hoensbr. str. 16.
8) tamze.
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go? W odpowiedzi na té ,pytanie sporne", instru-
kcye papieskie mowia: ,,Chociaz skazanemu musi
by¢ bardzo cigzko umiera¢ niewinnie, jednakze nie
wolno mu obwinia¢ si¢ nieslusznie o kacerstwo
Totez spowiednicy, ktéorzy skazanemu towarzysza
na miejsce stracenia, powinni gorgco i usilnie po-
leca¢ mu, aby moéwit tylko prawde, a surowo prze-
strzega¢ go przed tego rodzaju oskarzeniem siebie
dla wuniknigcia kary $mierci. Skazany powinien
cieszy¢ si¢, ze umierajac niewinnie, zastuguje
jako meczennik na koron¢ niebieska" *).

Stosownie do rozporzadzen papieskich skru-
szony, a poraz pierwszy sadzony, ,kacerz winien
by¢ zasgdzony na dozywotnie wigzienie". Skruszo-
ny za$, ale na nowo od Kos$ciola odpadly heretyk,
ma by¢ oddany sprawiedliwosci §wieckiej na uka-
ranie $miercig.

,Dlaczego Kos$ciét w mitosierdziu swemf!)
nie przyjmuje skruszonych heretykow na swoje
tono"? fpyta inkwizytor 1 daje na to pyta-
nie takg odpowiedz: ,Przemawia za tem wicle
powaznych przyczyn, a najbardziej ta, ze kto po-
wtornie odpadt od Kosciota, ten z pewnoS$cig i za
pierwszym razem nie byl szczerze nawrodcony.
W tym duchu sobdér w Narbonie wydatl nastepu-
jace postanowienie: ,Ci ktorzy, po wyrzeczeniu
si¢ swego btedu, powtdérnie odpadli od Kosciota,
maja by¢ oddani dla nalezytego ukarania $wie-
ckiej sprawiedliwosci, bez wysluchania jakichkol-
wiek tlomaczen z ich strony, bo to juz za wiele,
ze przez falszywe nawr6cenie juz raz oszukali
Kosciot Swiegty "2).

Stad widzimy, ze kto poraz pierwszy dostal
si¢ w regce Inkwizycyi Papieskiej, ten miat do wy-
boru, albo przyznanie si¢ do niepopeinionej winy

* tamze.
2) tamze str. 18.
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i w rezultacie dozywotne wigzienie lub galery, —
albo tez $mier¢ na stosie, w razie gdyby nie chciat
plami¢ swego sumienia klamstwem. Kto za$ po-
raz drugi zostal stawiony przed trybunat Swietej
Inkwizycyi, ten byl pewny, ze bedzie zywcem spa-
lony na stosie. W jednym tylko Rzymie, na do-
wod szczegodlniejszej taski papieskiej, heretycy za-
sagdzeni po raz drugi, przed spaleniem na stosie
byli duszeni. Ale i ta ,taska papieskal byta sto-
sowana tylko w takim razie, gdy oskarzony o he-
rezy¢ przyznat si¢ do rzeczywistych czy tez uro-
jonych btedéw i wyrzekt si¢ takowych uroczyscie.
Rozumie si¢, ze skazani na $§mieré niechybna
woleli ginaé z reki kata w sposob mniej bolesny
przez uduszenie, niz kona¢ wsrdd strasznych me-
czarni na stosie ; dlatego przyznawali si¢ zazwy-
czaj do bledow iwystepkow, ktorych nigdy nie po-
petnili. Tym sposobem Swieta Inkwizycya zawsze
mogta wuchodzi¢ wobec tluméw za trybunal ,ka-
rzacej sprawiedliwosci Bozej" i zarazem pozbywac
si¢ tych, ktorzy stali na przeszkodzie rozwojowi
wszechwladzy papieskiej i tyranii kleru. Ale =za-
znaczy¢ winniSmy, ze wylacznym celem Inkwizycyi
papieskiej nie bylo tepienie heretykéw. Dlatego
z ich $miercig bynajmniej nie: konczy! si¢ wyto-
czony przeciwko nim proces inkwizycyjny. Inkwi-
zycyi nie tylko chodzilo o odebranie zycia podej-r
rzanemu o ,nieprawowiernosc¢", ale. rowniez o za-
branie jego majatku. Ciato ,heretyckie", jako prze-
klete i skazane na wieczne pot¢pienie, bylo palo-
ne na stosie, ale pienigdze i majatek ,heretyka"
przechodzity na wlasnos¢ Swietej Inkwizycyil).

I) W jednym tylko wypadku SJInkwizycya ponosita
pewna strat¢, a mianowicie kiedy chodzilo o zburzenie he-
retyckiego domu mddiitwy. Wszelako i w tym razie papie-
ze rozporzadzili, ze ,kamienie i belki mogag przejs¢ do
skarbu Sw. Inkwizycyi." Hoensbr. 17.



Takie rozporzadzenie wydal papiez Innocen-
ty III (1198—1216), bullg ,,Vergentis®.

»W krajach, — pisze Innocenty IlI,—podlegaja-
cych naszej wladzy, dobra kacerzy maja by¢ skon-
fiskowane; w innych krajach ma to nastapi¢ za
posrednictwem wtadzy $wieckiej, ktoéra zmusimy
karami koS$cielnemi, gdyby okazala si¢ opieszatg".

»Z czasem jednak,— czytamy w instrukcyach
papieskich, — wprowadzono =zwyczaj, ze wyrok
konfiskaty wydawany byt wszedzie przez ducho-
wnych sedzidow, mianowicie przez biskupa lub in-
kwizytora; wigc $wiecki sedzia nie ma si¢ mieszac
do tego, chyba gdy bedzie wezwany przez ducho-
wnego. Jezeli kacerz nie jest zatwardziaty lub nie
popadl powtdrnie w herezye, nie traci swoich dobr.
Kacerz zalujacy, po oddaniu go wyrokiem inkwi-
zycyi sadowi $wieckiemu, traci swoje dobra; zalu-
jacy przedtem, nie traci ich. Dobra §wieckich ka-
cerzy przechodza na wlasnos§¢ ich wtadcow swie-
ckich" x).

»Ksigzeta, oddajacy Sw. Inkwizycyi ustugi,
jakich ta od nich zazada, moga zabrac¢ dla
siebie trzeciag cz¢$¢ skonfiskowanych
débr. Gdy jednak ksigzeta wzbraniaja si¢ wy-
peiniania obowiazkdéw, jakie na nich natozyli Ale-
ksander IV, Innocenty IV, Klemens IV, to nie
wiem, jakiem prawem mogliby sobie rosci¢ pre-
tensye do trzeciej czesSci dobr. Poniewaz jednak
mogloby si¢ latwo zdarzyé, ze $wieccy panowie,
ktorym przypadaja dobra kacerzy, mogliby by¢
niezbyt hojni dla inkwizytorow, na czem sprawa
wiary mocnoby ucierpiata, uwazam tedy za naj-
wlasciwsze, aby wszystkie skonfiskowane dobra
kacerzy obrécone byly na pozytek i rozszerzenie
Sw. Inkwizycyi. W razie potrzeby nie powinno sig
odpowiadaé, ze nie jest rzecza papieza rozporza-

1) ,Directorium Inquisit.“ Hoensbr. str. 19.
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dzanie dobrami, nie lezacemi w jego kraju, gdyz
zdanie to jest falszywe i bezbozne. Kacerstwo
bowiem jest koS$cielnem przestepstwem, wigc je-
dynie do Kosciota nalezy wyrok o kacerzach i ich
posiadtosciach. Zreszta =z zarzadzen papieskich
dostatecznie wynika, ze papieze zawsze swobodnie
rozporzadzali dobrami kacerzy, czego nie czy-
niliby, gdyby nie mieli do tego prawa.
Rowniez mogltby ktosS postawié zarzut, ze gdyby
dobra kacerzy szty na rzecz Kosciota, to powoli
wszystkie dobra przesztyby na jego wtasnosé, przez
co Swieccy panowie byliby ciezko poszkodowani.
Zarzut ten—wedle wyrazenia instrukcyi, — nie wy-
trzymuje krytyki". ,,Gdyby bowiem $§wieccy pa-
nowie starali si¢ wytepi¢ kacerzy w swoich kra-
jach, tedy nie potrzebowaliby obawial si¢ z tej
strony szkody. Jezeli za$§ byliby niedbali, to juz
przez to samo nie zastugiwaliby na to, zeby dobra
heretykow posiedli" ).

Konfiskacie na rzecz papieskiej Inkwizycyi
ulegaty nietylko dobra ,heretykow" osadzonych
za zycia, ale 1 tych, ktérym dopiero po $mierci
»dowiedziono “ nieprawowiernosci.

»Wogdle jest zasada — czytamy w instrukcy-
ach papieskich (Eymerica), — ze ze $miercig prze-
stepcy ustaje takze karanie przest¢gpstwa. Z po-
wodu jednak nieludzko$ci przestgpstwa, jakiem
jest herezya, nie ustaje kara nawet ze $miercia
kacerza. Dlatego inkwizytor moze w dwojaki spo-
sob wystapi¢ przeciwko zmarlemu kacerzowi: po
pierwsze, konfiskujac jego dobra na
rzecz Inkwizycyi, po drugie szkodzac
jego stawie, oglaszajac go jako kacerza, od-
kopujac 1 palac jego kosci. Zajecie majatku na
rzecz Kosciota moze nastapi¢ nawet po 40 latach
od $mierci kacerza. Co do odgrzebywania i pale-

i) tamze
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nia heretyckich zwlok, niema oznaczonego prze-
ciggu czasu. Portret zmartego ma by¢ wystawio-
ny na widok publiczny; przed nim odczytuje si¢
heretyckie poglady zmartego. Potem obraz oddaje
si¢ $wieckiemu sadowi; $swiecki sedzia kaze spali¢
ten obraz podobnie, jak moégt byt skazaé na spa-
lenie zmartego kacerza jeszcze za zycia"l).

Cytowany juz przez nas inkwizytor papieski,
Gwidonis, radzi przyrzeka¢ nawet utaskawienie
tym z posrod kacerzy, ktérzyby wskazali Swietej
Inkwizycyi innych nieznanych heretykéw, a to dla
osiggnigcia wigkszych majetnosci.

,Gdyby komu tego rodzaju post¢gpowanie, pi-
sze Gwidonis wydawalo si¢ nierozsgdnem, zwta-
szcza jezeliby z powodu utaskawienia kacerzy nie
mozna byto sekwestrowaé ich dobr, wtedy pamig-
ta¢ nalezy, ze zdarzy¢ si¢ moze, iz majatek no-
woodkrytych kacerzy przewyzszy majatek utaska-
wionych. W ten sposéb pozorna strata wroci si¢
z korzys$cia" 2).

»Inkwizytorowie, czytamy znowu W instru-
kcyach papieskich, moga skazywaé¢ winnych na ka-
re pieniezna, na korzysé Sw. Inkwizycyi, gdyz nie-
ma zbawienniejszego urzadzenia nad Inkwizycye,
ktora tepi kacerstwo dzigki swej dobroczynnej
dziatalnosci. Bardzo korzystng jest rzecza dla spra-
wy katolickiej, gdy Inkwizycya posiada obfite za-
soby pieni¢zne. Ale kary pieni¢zne wyznacza si¢
tylko zalujacym kacerzom; upartych i powtdrnie
odpadajacych do herezyi spotyka konfiskata ma-
jatku; nastgpnie wydaje si¢ ich bez milosierdzia
swieckiemu sadowi"... ,Z jakich zasobow, — czy-
tamy dalej, — maja by¢é pokrywane koszta utrzy-
mania inkwizytorow? Jestto punkt dla wielu nie-
nawistny, ale dla sprawy i Kosciota obfity w nie-

) ,Dircet. Inquis". Hoensbr. str. 17.
2) ,Pract. Inquis". Hoensbr. str. 14.
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zwykle skutki. Czyz jest co6$, coby zastugiwato
na wigksza piecze, staranie 1 rozszerzanie anizeli
od Boga ustanowiona Swieta Inkwizycya?"l) kon-
czy autor instrukcyi.

Dzieci kacerzy. Nawet prawowier-
n e dzieci kacerzy powinno si¢ pozbawiaé majg-
tku rodzicielskiego, owszem powinno si¢ odebraé
im t¢ cze$¢, ktora nalezy si¢ im prawnie". ,,Podo-
bna uchwate, przyjeta do prawa kanonicznego, wy-
dat papiez Innocenty III, ktéory dodat do niej na-
stepujace stowa: ,,Przy uzyciu tego surowego $ro-
dka nie nalezy powodowaé si¢ zadnern tak zwa-
nem ,wspotczuciem;" wszak wedlug rozporzadze-
nia samego Boga dzieci bywaja karane za winy
ojcow"2).

»3tuszng jest rzecza, — pisze dalej ten pa-
piez, — ze S$wieckim zdrajcom stanu zabiera si¢
majatek, a dzieciom ich jedynie z lito§ci zostawia
si¢ zycie, — o ilez wigc stuszniej powinno to samo
spotyka¢ tych, ktéorzy od wiary odstgpuja. Nie
nalezy, pod pozorem miltosierdzia, zaniecha¢ wy-
dziedziczenia katolickich dzieci heretykow, gdyz
czg¢sto, za Bozem zrzadzeniem, dzieci ponosza ka-
re za rodzicow"3).

W zwiazku z tym dekretem pisze bardzo ce-
niony rzymski kanonista, Pawetl Ghirlandus, do-
radca w Rzymie generalnego wikarego papieza:
»,Dzieci, chociazby nawet wyznawaly wiar¢ kato-
licka i nic nie wiedzialy o przestgpstwie ojca, we-
dtug prawa sg do tego stopnia niezdolne do dzie-
dziczenia po rodzicach, ze nie moga ani denara
w spadku otrzymacd; muszg ustawicznie zy¢ w ubo-
stwie i niedostatku; z litoSci zostawia si¢ im tylko
zycie 1 nic wigcej; potozenie ich powinno by¢ ta-

ij ,Direct. Inquis". Hoensbr. str. 18
2) Hoensbr. ,D. Papsttlnim" str. 20.
3) tamze.
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kie, aby zycie bylo dla nich meka,
a §mier¢ wyzwoleniem" .

Troska o dzieci, pozbawione w ten sposob
majatku po rodzicach, ograniczala si¢ do tego, ze
chtopcow oddawano do rzemiosta, a dziewczeta
oddawano do majetnych pan na stuzbe. Dzieciom,
ktore nie moglty pracowaé dla zbyt mlodego wie-
ku, albo z powodu choroby, udzielano — ,z czy-
stego milosierdzia" — skromnej zapomogi z majg-
tku ojca na utrzymanie; niekiedy proszono nawet
$wieckich lub kos$cielnych ksigzat, by okazali ,,co-
kolwiek hojnosci" wzgledem tych dzieci2).

Potarganie wigzow rodzinnych
i spotecznych. W jednym tylko razie prawo
kanoniczne przyznaje dzieciom prawo dziedzicze-
nia po rodzicach skazanych przez Sw. Inkwizyéye,
a mianowicie wtedy, gdy dzieci wlasnego ojca lub
matke wydawatly w regce inkwizycyjnego trybuna-
hu. Takie rozporzadzenie wydat papiez Innocen-
ty III3).

Widzimy wigc, ze w danym razie nie tylko
przykazania Boskie i zasady chrze$cijanskie, ale
nawet uczucia i zwigzki naturalne zostaly pogwal-
cone i potargane przez papiezy.

Podobniez naruszony byt w swoich podsta-
wach i1 stosunek migdzy mezem a zong. Dla Zo-
ny ustaja obowiazki wzgledem meza - kacerza,
piszg instrukcye, — dla mezu za§ wzgledem Zony-
kacerki. Mezowi wolno jest opusci¢ zong - ka-
cerkg, bez obowiazku dbania o jej utrzymanie"4).

Co si¢ tyczy stosunkéw spotecznych, inkwi-
zytorowie stawiaja wazne pytanie: ,,Czy kacerstwo
przetozonych lub pandéw uwalnia podwtladnych od

X tamze. str. 20:
2) tamze

3) Hoensbr. str. 20.
4 tamze
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obowiazku wiernosci"? Odpowiedz na to pyta-
nie ma doniosle znaczenie dla stosunkéw zaréwno
spolecznych, jak panstwowych. Inkwizytor papie-
ski Eymeric odpowiada na nie bardzo krdotko i bar-,
dzo trafnie pod wzgledem kanonicznym, powotu-
jac si¢ na dekret Grzegorza IX: ,Kto pozostaje
w stosunku wiernosci do pana, popadlego jawnie
w herezye, ten ma wiedzie¢, ze od obowigzku
wiernosci jest zwolniony, jakkolwiek stosunek ten
opieratby si¢ na mocnej podstawie". Pegna do-
daje do tego objasnienie: ,Pierwszym skutkiem
tego postanowienia jest, ze nikt nie potrzebuje
zwraca¢ depozytu, ktory =zlozyl u niego kacerz.
Komendanci zamkow, obozéw i miast — wzgledem
pana heretyka — zwolnieni sa od zobowigzan.
Wasale wolni sag — wzgledem heretyckiego wta-
dcy - od wszelkich zobowiazan, nawet przysi¢ga
stwierdzonych. Rowniez studzy i oficyaliSci wolni
sa od wszelkich obowigzkéw wzgledem swych pa-
noéw ,heretyckich" a)“.

Oto zasady, ktorych trzyma si¢ papiestwo
w stosunku do heretykow, oto zasady ktore teo-
logowie rzymsko-katoliccy nazywaja ,petnemi oj-
cowskiej mitosci 1 tolerancyi wzgl¢edem bladza-

cych". Zobaczmy teraz, jakie owoce wydaly tego
rodzaju zasady, bo Chrystus powiedziat: ,,Z owo-
cow ich, poznacie ich"3). (£. d w)

4 ,Direct. Inquis®“ Hoensbr. str. 20.
2) tamze.
3) Mat. VII, 20.



